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mesecnik za slovenske katoli-
cane v Ameriki.

PrinaSa vzgojne in nabozZne
¢lanke, kakor tudi povestice in

druge slovenske spise pomemb-
nejSe vsebine nasim slovenskim

izseljencem v pouk in zabavo.

Izdajatelji:
FRANCISKANI V LEMONTU.

Ave Maria, P. O. B. 608,
Lemont, Ill.

Naroénina velja $2.50.

Naro¢nina Tvoja je dar v
podporo ubozZnejSim sloven-
skim fantom, ki se izobrazuje-
jo za slov. duhovnike v lemont-
skem semeniscu.

Naroénikov in dobrotnikov se
spominjamo v lemontskem sa-
mostanu v vseh svojih molit-
vah, pri sv. masah in drugih
duhovnih opravilih. Opravimo
pa zanje tudi sv. maso in sicer
vsako prvo sredo v mesecu.

Entered as second-class matter
August 20, 1925, at the post office at
‘Lemont, Illinois, under the act of
March 3, 1879. Acceptance of mail-
ing at special rate of postage pro-
vided for in Section 1103, Act of
October 8, 1917, authorized on
August 29, 1925,

Printed by
SERVICE PRINTERS
Lemont, Ill.

BOG PLACA]J,
DOBROTNIKI

ZA DAR — Rev. S. Krasovie $4,
F. Koren $2, Rev. Vrhunec $10, M.
Leustik $5.

ZA SEMENISCE, Tabernakelj,
Kruh sv. Antona, Studente in dru-
go — K. Lopi¢ $1, U. Pozarelli $2,
M. Evetz $1, J. Radina $3, A. Nem-
ear $1, F. Ivanéié $10, J. Pavlich
50¢, L. Mihelich $2, L. Simonelié¢
$10, R. Uj¢ié¢ $1, L. Cimperman
$5, F. Koren $4, F. Sadar $1, H.
Osaben $1, A. Kovaéich 50c.

ZA LUCKE — K. Govednik 50c¢,
K. Lopi¢ $1, J. Paul $5, M. Brtchie
50¢, M. Evetz 50¢, M. Laurich $1,
J. Radina $2, M. Oblak 50c¢, A.
Paléi¢ $1, 1. Trskan $1, J. Pavlich
50¢, M. Veber 50¢, A. Grdina $10,
G. Jurjovee $1, C. Boncha $2, A.

Perudek $2, L. Mihelich $1, M.
Pavlesi¢ $1, E. Bezoviek $2, M.

Kremesee $5, M. Marosh $3, L. Si-
moneli¢ $10, A. Ribnikar $1, R.
Ujcéic $2, M. Toleni §1, A. Skoff
$2, A. Retelj $1, R. Urbanci¢ $1,
M. Kocevar $2, J. Pucel $1, J. Mla-
kar $2, A. Hocevar $1.10, J. Ko
lence $2, F. Grill $5, F. Holst $2,
K. Lovrin $10, J. Marolt §5, A. Re-
bol $2, A. Medveséek $1, M. Ko-
zelj $3, F. Slogar $2, U. Bogolin
$2, F. Uléar $1, M. Klepee $1.50,
A. Svigel $1.50, Mrs. Schustarsich
50¢, T. Ferk $5, E. Gabrenja $4,
J. Pazdertz $1, K. Lop¢i¢ $2, F.
Zainer $1, J. Ovnik $1, R. Stanéar
$1, A. Skrabec $1, C. Vrasich $2,
J. Petrin¢i¢ $3, Mrs. Dreséik $1,
M. Hoge 50c¢, Mrs. J. Tanko $1,
Mrs. A. Miklavéic $2, I, Peroviek
$2, F. Klanéar $1, F. Bricelj $2,
T. LuzZar $1, Mrs. M. Marinich $1,
M. Mue $1, N. N. 5, J. A, Ray $3,
A. Fabjan $5, A. Kanda §$1, F.
Stibler $2, J. Stark b60¢, R. Gor-
janc $2, J. Pugelj $2, J. Zaic $2,
A. Zakovich $1, C. Slogar $6, M.

Canalas $2, H. OS8aben $2, A. Jud-
nich $1, J. Horvat $4, M. Sellak
$2, F. Hren $10, T. Hrovat $2, A.
Peterlin $1, J. Zabukoveec $2, A.
Braeger $5, Mrs. M. Sircelj $5, R.
Krall $2, A. Stiglic $1, J. Sebat
50c, A. Stupnik $1, F. Zbasnik $1,
Mrs. I. Zalar $2, F. JakSe $2, Mrs.
R. Mance $1, M. Seitz $1, T. Cvel-
bar $1, A. Glatz $2, M. Levstik
$10, M. Grshich $1, C. Vrbas $2,
M. cCekada $10, A. Leskovee $1,
F. Zaje $2, Mrs. F. Gregorich $2,
A. Novak $2, M. Sadar $1, Mrs. F.
Sajec Sr. $7, M. Matjasich $1, F.
Ash $2, Mrs. H. Maren $1, H. Tho-
ren $5, M. Strukel $2.

ZA APOSTOLAT — G. Opeka
$10, M. Knaus $10, K, Lopéié 50¢,
J. Paul $20, J. Rapes $30, Mrs, Pe-
terlin $20, M. Kofol $20, R. Rosa
$20, L. Simoneli¢ $20, I. Trunkel
$20.

ZA BARAGOVO ZVEZO — F.
Ivanéié $5, St. Agnes Ct. No. 807
WCOF $5, A. Belec $2, M. Koce-
var $1, J. Mlakar $2, F. Koren $2.

Mrs. Anna Levar iz Milwaukee,
Wis. mi je poslala War Bond za
$100 za naso cerkev Marije Poma-
gaj. Prav lepo se ji s tem javno
zahvalim za ta velikodus$ni dar s
prosnjo, da ji Marija Pomagaj sto-
terno povrne. .

Rev. John Ferlin, OFM.

Umrla  je sledeéa ‘naroénica:
Mrs. Elizabeth Janezi¢, Ely, Minn,
Naj poc¢iva v miru!

Zahvaljujejo se Bogu, Mariji,
Mariji Pomagaj, Presv. Srcu Jezu-
sovemu, sv. Antonu in Frideriku
Baragi za pridobljene milosti:
Mrs. L. Mihelich, Mary Koéevar,
Mrs. Mladic, Urdula Pozarelli.
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BREZJE

Komur svoje milost ime,

si, Marija, vtisnila v srce:

prime potni les in pojde z doma,
k Materi na bozjo pot poroma.
Sklenjena med nami taka vez je:
s prvim potom romamo na Brezje.
Danes prve ste povabljene —
matere, ki ste pozabljene.

Sin pozabil vas je, mucenice,

moz zapustil vam je vecéne vice;
pokorite se za drugih grehe,
prosite za kapljico utehe.

Tudi druge ste povabljene:
matere, ki ste ugrabljene.

Cas ugrabil vas je od druzine
vrgel vas je v stroje med trpine.
Deca v sobi zapuSc¢ena plaka,
prazna ponev ob ognjiséu c¢aka.
Vam je svoje Zalostno ime
Doloroza vtisnila v srce.
Pojdimo na boZjo pot na Brezje,
kot da z rok bi palo vam Zelezje:
vada duSa mirno se oddahne,
vaSa solza za trenutek vsahne.

Hitro diha, hitro dirja voz:

Sama lepa polja skozinskoz.

Pozne setve so Ze razorane,

RoZne ajde, Bog vas varuj slane!
Mimo Medna, mimo solnéne Sore:
Sor§ko polje! Pevea vneti more.
Potnik nima lep&ih potovanj

kakor romar ¢ez gorenjsko plan.
Skofja Loka, Kranj, Podnart, Otode!
Vsak izstopi, kdor na Brezje hode.

Z Bogom, vlak! Oj ti si drag dobrotnik,

vsakemu po svoje zvest sopotnik.

Silvin Sardenko.

Zvon nas vabi. Zlat Marijin prst:
stolp se dviga iznad hiSnih vrst.
Ozka steza spremlja nas s postaje;
preko Save se mostnina daje.

In mostnina, ¢e v zivljenje greste?
To je milost, romarice, veste!
Levo, desno koprni prosjak,

res, da vedno ni resni¢en vsak;
siromak Se vedji morebiti,

¢e z lazjo si mora kruh sluziti.
Glejte Brezje! Romarice verne,
vstani glas iz trume tisoCerne!

Zdrava nasSa ljubljena Gospa,

ki v naroc¢ju nam drzis Boga!
Gledas Dete, gledas trume vdane:
Glej, slovenske matere smo zbrane!
“Vec ne pridem!” rekla je katera,
vendar jo je spet prignala vera.
Gube Stejes — ves ostanek nas,
zulje Stejes — ves prihranek nas.
Ne preslisi grenkih mater klica,

Ti nam bodi sladka Pomoénica!
Tebe v prosnjah prosimo iskrenih,
po sklec¢anih hodimo kolenih.

In potihne glas in prosnja z njim.
Z lece javlja ole Joahim:
“Drage moje matere slovenske,
svet ne ceni tihe Zrtve Zenske.
Ali Ona vidi tezka dela,

ki za Sina sama je trpela.
Blagoslovljen sad deviSki njen,
blagoslovljen vad spomin iskren.
Matere, ki za svoj rod trpijo:
delajo za Kristusa z Marijo.
Zbogom mater romarska krdela,
vsaka vrni se domov vesela!”
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KRUH CASTIMO
IZ NEBES

=ae=| CASIH je bil veliki éetrtek glav-
’ ni praznik sv. ResSnjega Telesa;
™) zvecer je bila sv. masa v spo-
min, da je Jezus prav tisti ¢as postavil
sv. Resnje Telo, nekrvavo daritev in sv.
obhajilo. Tudi sedaj se veliki cetrtek
spominjamo te Jezusove dobrote; sv.
masa se opravi v beli barvi in masnik
veselo zapoje “Slavo”. Takoj nato pa
zaéno padati temne sence s Kalvarije
na oltar in na cerkev; trpe¢i in umira-
jo¢i Jezus nam stopi pred o¢i. Da bi pa
mogli Jezusa v sv. Rednjem Telesu ven-
darle skupno in radostno proslaviti in
se mu za nebeski Kruh iz vsega srca za-
hvaliti, je sv. Cerkev prenesla to slavlje
z velikega cetrtka na Cetrtek po nedelji
presv. Trojice.

Praznik sv. ReSnjega Telesa je 1. 1264
postavil papez Urban IV., in sicer zara-
di prikazni, ki jih je imela njegova so-
dobnica, belgijska redovnica Julijana
iz Luetticha (Litiha). Ze izmlada je
vneto ¢astila najsv. Zakrament. Od svo-
jega 16, leta je v zamaknjenju veckrat
videla mesee, ki mu je pa manjkal kra-
jec. Gospod ji je razodel, da mesec po-
meni praznike cerkvenega leta; njih
krog pa Se ni poln, ker manjka prazni-
ka sv. ReSnjega Telesa. V Luettichu je
tedaj opravljal vi§jo cerkveno sluzbo
poznejsi papez Urban IV.; Julijana se
je obrnila nanj in takoj se je zavzel za
vpeljavo tega lepega praznika.

Procesije sv. Resnjega Telesa pa ni
nihée ukazal, ampak je v 13. in 14. sto-
letju iz praznika sama zrastla. Sedaj je
to najlepsa verska slovesnost za vsak
kraj, in nas tudi drugoverci zavidajo
zanjo.

Praznik in procesija sv. ReSnjega Te-
lesa bi naj nam bili sveti priloZnosti, da
javno, neustraseno in najspostljiveje iz-
razimo svojo trdno vero v Jezusovo na-
vzocénost pod podobo kruha in vina. Na-
Sa dusa in naSe telo bi se nanj v globo-
ki hvaleznosti sklanjala ob misli na Je-
zusovo dobroto, ker se je ponizal ne sa-
mo do nas ljudi, ampak do mrtve nara-
ve, do skorjice kruha in do ¢aSe vina,
da se v njima daruje za nas, da nas z
njima hrani in da je v nasih tabernakljih
neprestano nas gost, tolaznik in pripro-
$njik. Ni nam treba Boga iskati v nebe-
sih, ker ga imamo med seboj. Ni nam
treba zavidati Izraelcev za njih velic¢ast-
ni tempelj, kamor so hodili opravljat kr-
vave in nekrvave daritve; naSa daritev
je neizmerno ve¢, ker je bozji Sin v njej
Dar in Darovalec. Jezus v sv. Hostiji je
Se vse bolj nebeska hrana, kot je bila
mana v pusc¢avi; samega Boga uZivamo
in boZje zivljenje prihaja v nas. Nase-
mu svetniSkemu Baragi se je med Indi-
janci do solz inako storilo, ko jim je bla-
goslavljal prve lesene cerkvice, v nekaj
dneh zgrajene iz brun in brez stropa,
kot so nasi skednji; misel, da se bo tu
opravljala sv. daritev in da bo Jezus
med njegovimi nevednimi Indijanci
osebno prebival ter jih hranil, krepil in
tolazil, je do solz razgibala njegovo slo-
vensko duso.

Pac bi bili nesrecni, ¢e bi nam refor-
macija vzela katoligko vero in z njo res-
nice o sv. Evharistiji. Nasa vera bi po-
stala uboZna, saj bi pogresali najoZjega
in najprisrénejSega stika z Jezusom, Za-
to se naj na praznik sv. Refnjega Telesa
vsako leto med nami dopolnjuje naro-
¢ilo sv. Cerkve:

Kar le mores, daj v zahvalo,
zanj bo slave Se premalo,
tvoje hvale dosti ni.
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Masno besedilo na praznik sv. Res-
njega Telesa je posebno bleste¢ dragulj
katoliskega bogosluzja. Sam veliki kr-
Scéanski mislec sv. Tomaz Akvinski je
to besedilo sestavil. Tudi njego v prija-
telj, sv. Bonaventura, ga je napisal; ko
pa je Tomazevo prebral, je svoje tako]
umaknil in prijatelju navduseno cesti-
tal. Predpodobe stare zaveze se v tem
besedilu spajajo z besedili nove zaveze
in povzdigujejo presveto Skrivnost, v
kateri kakor v kristalu odsevajo tudi
skoro vse druge verske resnice. “Z naj-
boljSo pSenico jih hrani, aleluja, in z
medom, tekoc¢im iz skale, jih nasicuje,
aleluja, aleluja, aleluja. Vriskajte Bo-
gu, ki je nasa mo¢, vriskajte Bogu Jako-
bovemu!” tako se v svetem zanosu za-
¢enja masno besedilo praznika.

Kot Berilo ¢ita masnik list sv. Pavla
do Korinéanov, ki v njem apostol popi-
suje postavitev presv. Evharistije po
zadnji vecerji in nas navaja k vredne-
mu sv. obhajilu.

Ganljivo lepa je pesem, ki sledi za
Berilom. Cerkev nas v njej spominja
na bozjo skrb, ki deli vsakemu Zivemu
bitju vsakdanjo hrano, ¢loveku pa daje
bozjo jed, ki nas zdruzuje z Jezusom.
“O¢i vseh gledajo vate, Gospod, in ti
jim daje§ hrano o pravem ¢asu. Svojo
roko odpiras in vse, kar zivi, napolnju-
jes z blagoslovom. Aleluja, aleluja.
Moje meso je res jed in moja kri je res
pija¢a; kdor je moje meso in pije mojo
kri, ostane v meni in jaz v njem.” Nato
masnik moli in pevei pojo slavospev sv.
TomazZa o sv. ReSnjem Telesu. “Hvali,
Sion, ResSenika”, ki s preprosto jasnost-
jo razvija vse verske resnice o sv. Ev-
haristiji, nato pa preide v prosnjo do
Dobrega pastirja:

Ti nas pasi, ti nas 8¢iti

in neko¢ dovoli priti
nam do veénih radosti!

Evangelij je vzet iz Jezusovega go-
vora v shodniei v Kafarnaumu. Ko je
Jezus pomnozil kruhe in nasitil 5000
moZ, ga je mnozica iskala, da bi ga po-
stavila za zemskega kralja. Spremili so
ga v shodnico v Kafarnaumu ob Gene-
zareskem jezeru. Jezus jim je tedaj ob-
§irno govoril o Kruhu, ki ga bo dal v
hrano, in o njegovih uc¢inkih za duso in
telo.

Ganljivo lepa je prosnja po darova-
nju, da bi verniki bili eno v ljubezni
med seboj, kot se je tudi v to hostijo
zdruzilo mnogo klasov in Zitnih zrn in
v to vino mnogo grozdov in jagod.

Po obhajilu sledi najprej Jezusovo
otozno narocilo: “Kolikorkrat jeste ta
kruh in pijete kelih, oznanjate smrt Go-
spodovo”. Takoj nato pa masnik pro-
si: “Naj nas nasiti, prosimo te, Gospod,
veéno uzivanje tvoje boZje narave, ki
ga upodabljata ¢asno prejemanje tvo-
jega dragocenega Telesa in Krvi.” Sv.
obhajilo je torej podoba in predokus ne-
beske srece.

Svoje radosti in hvaleZnosti zaradi sv.
Resnjega Telesa pa Cerkev ne more ob-
drzati med stenami boZjega hrama,
marvec jo nese venkaj, med hiSe, polja
in travnike. V pozlaceni monstranci je
zlata lunica, posejana z lesketajo¢imi se
biseri, in ljubece oklepa sv. Hostijo.
Okrog nje je spleten za ta praznik ven-
¢ek pisanega cvetja. In duhovnik nese
monstranco pod belim, svilenim nebom.

Spotoma so postavljeni Stirje zeleni
satori z oltarji, odkoder se daje blago-
slov. Vsak od teh Satorov je obrnjen
na drugo stran neba, vsa Zupnija bo od
tam prejela blagoslov. Praznik sv. Res-



str. 4

AVE MARIA

njega Telesa je Satorski praznik krscan-
skega ljudstva.

Ko je duhovnik prinesel v Sator mon-
stranco, pokadi NajsvetejSe in zapoje
evangelij. Prvi evangelij je zacetek Ja-
nezovega evangelija in govori o Zivlje-
nju druge boZje osebe, preden je iz lju-
bezni do nas postala ¢lovek, in kako je
bivala med nami. Drugi evangelij go-
vori o pomnozenju kruhov, s katerim je
véloveceni Bog predpodobil sv. obhaji-
lo. Tretji evangelij je zopet iz Jezuso-
vega kafarnaumskega govora in napo-
veduje postavitev sv. Evharistije. Cetrti
evangelij pa opisuje, kako je Jezus po
zadnji vecerji izvrSil to predpodobo in
napoved ter se dal v daritev in daritve-
ni obed.

Vsi Stirje evangeliji nam pozivljajo
vero v Jezusovo navzocénost v sv. Res-
njem Telesu. Nato masnik v nasem ime-
nu prinaSa Jezusu prosSnje za nase du-
ne in telesne zadeve, saj je Jezus tudi v
svojem zemskem bivanju imel vse ume-
vanje zanje. Te proSnje so:

Treska in hudega vremena. — ResSi
nas, o Gospod!

Daj in ohrani sad zemlje. — Prosimo
te, slisi nas!

Ponizaj sovraznike svete Cerkve. —
Ohrani apostolskega pastirja in vse cer-
kvene stanove v svoji sveti veri. — Daj
vsemu krd¢anskemu ljudstvu mir in edi-
nost. — Prosimo te, slisi nas!

Nagle in neprevidene smrti. — ReSi
nas, o Gospod!

Daj krs¢anskim kraljem mir in pravo
soglasje. — Deli svoje milosti nasi de-
zeli in njenim oblastnikom. -— Prosimo
te, slisi nas!

Ko je duhovnik z zborom odpel nekaj
teh prosSenj, utihnejo zvonovi in mon-
stranca se zasveti v soncu: Jezus blago-
slavlja Zupnijo in njene prebivalce. Na-

to zvoncki zopet zazvene in se zvonovi
razmajejo ; nova evharisti¢na pesem po-
¢asti bozji Kruh. Sprevod krene dalje.

Zadnji blagoslov je Se posebno slo-
vesen. Duhovnik se zapovrstjo obrne
na vse Stiri strani sveta in blagoslavlja,
zraven pa ponavlja prosnje zoper hudo
uro, kuzne bolezni, glad in vojsko, ne-
previdno smrt in vsako drugo zlo.

Po zadnjem blagoslovu gre sprevod v
cerkev, kjer se odpojeta Se zadnji kitici
slavospeva “Hvali Sion” in je tudi tu
blagoslov z Najsvetejsim.

NEKA] MISLI O STARIH
KRSTNIH KNJIGAH

AKO je naneslo, da sem nedav-
T no precej natanéno pregledoval
neke krstne knjige: ene so se

zacele z 1. 1584, druge z 1. 1623, tretje
pa z 1. 1724, torej so bile prve stare nad
350, druge in tretje pa nad 200 in 300
let. Izprva nimajo take stare knjige za
¢loveka nié¢ kaj mikavnega na sebi: sta-
re so, deloma strgane, po plesnobi za-
udarjajo; pisava je stara, nerodna, vcéa-
sih ze tako obledela in zabrisana, da Se
s povecalnim steklom tezko doZenes,
kaj je hotel davni pisec prav za prav za-
pisati. Taka knjiga je kakor grob, v
katerem so pokopana imena starodav-
nih, pred 200, 300 leti Zivec¢ih ljudi in
rodov. Ali treba je te knjige samo po-
trpezljivo in s preudarkom brati, pa ti
to, kar se je zdelo, da je grob, nagloma
ozivi in ti ima toliko lepega in resni¢ne-
ga povedati. Naj vam napiSem par stva-
ri, ki so mi jih omenjene knjige pove-
dale!

Tu sta n. pr. zapisana oc¢e in mati, po-
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ro¢ena v Gospodovem letu 1600, ki sta
imela 12 otrok. Cez 25, 30 let se je po-
roc¢il na dom njun prvorojenec. Iz tega
zakona zopet nov rod z osmimi, deseti-
mi, dvanajstimi otroki. Cez nadaljnjih
25—30 let zopet tretji rod in tako dalje,
vedno novi rodovi, preko 1. 1700 in pre-
ko Napoleonovih vojska in preko nedav-
ne svetovne vojske do danasnjega dne...
Pred duha pa ti stopa vedno ista slika:
v vsakem rodu mlada, zdrava, krepka,
cvetoca novoporocenca, polna kipecega
zivljenja. In okoli njiju — pomlad sve-
zih, zivih, veselih otrok — druzinska
sre¢a in veselje — zdrave krepke roke
— veselje do dela — pridno neutrudno
gospodarstvo in gospodinjstvo. Ali cas
tece, leta zore, v druzini se z leti razvija
bolj in bolj evetje sinov in héera. In zdaj
sta oce in mati prestopila viSino Zivlje-
nja: lepota, moc¢, zdravje — vse se oble-
tava, zivljenje se umika, v kri in srea
stopa hladna jesen. Cedalje samotnejsi
in ti§ji postaja njih dom: njih razeveli
limbarji in roze, njih mladi hrasti in cve-
to¢e mlade jablane so se drug za drugim
presajali z doma, stopali v sluZbe, se ve-
zali v zakone itd. Samo prvorojeni sin
je ostal doma in pripeljal v dom, ki ga
mu je oce izro¢il, mlado Zeno. Pa zacve-
te zopet kakor pred 30 leti v hisi dru-
zinska pomlad: novi otroci, nov rod,
vsepovsod polno smeha in joka, ljubez-
ni in prepira, Zalosti in radosti, pesmi in
dolgocéasja, molitve in divjih besedi,
¢loveskih slabosti in vrlin, nadleznih
bolezni in preSernega zdravja, sreé¢ in
nesre¢, medu in pelina. In Zalostnega
dne se odpro na stezaj hiSna vrata in
ven prinesejo v ¢rni rakvi starega oceta
in drugega Zalostnega dne Se staro ma-
ter — pred 50, 60 leti sta bila v evetju,
v mladostni mo¢i — in ju nesejo tja ven
na boZjo njivo. In mladi rod tako hitro

rad pozabi vse tiste, ki so pred njim Zi-
veli v isti hisi kot edini ¢ez in ¢ez upra-
viéeni domadcini, ki so se pa odselili v
dezelo vecnosti.

Tri- do Stirikrat vsakih sto let se po-
navlja po hisah in druzinah taka po-
mlad. Enrod — ena cvetna doba. In
ko mine ena cvetna doba, stopi na plan
drug rod s svojo evetno dobo, ki pa po-
¢asi zopet odmrje in naredi prostor na-
daljnjemu rodu, ki Ze prihaja za njim.

Ob takem dogajanju in takih mislih
bi rekel stari poganski Slovenec: “Crna
Morana (boginja zime in smrti) unicu-
je sproti vse, kar rodi zelena Vesna (bo-
ginja pomladi).” Lahkozivi moderni
Slovenec bo zakrozil morebiti tisto mi-
lo — otozno:

Kje so moje rozice,

pisane in bele? . ..

Ah pomlad je sla od nas,
vzela jih je zima, mraz? . ..

Globoko krS§éansko srce pa ob takem
porajanju in ginevanju rodov obstalo
pri zvezdi nepremic¢nici iz sv. Pisma
(Prid 1, 2) in iz “Hoje za Kristusom”
(1. pogl. 2) : “Nicemurnost in ni¢emur-
nost (bolje: praznota in praznota in vse
je prazno) in vse je ni¢emurnost razen
Boga ljubiti in Njemu edinemu sluziti.”
Kako bridko bi bila goljufana Zenin in
nevesta, ¢e bi bila prepricana, da je po-
roc¢ni prstan najlepsa, najsvetlejsa, naj-
bolj zlata zvezda, kar jih sije z visnje-
vega neba, da je znamenje najvecje sre-
¢e, ki je na zemlji sploh dosegljiva! Ce
sta vezala svoje srce samo na zunanjost,
na lepoto, mo¢ in zdravje — kako na-
glo ju je zivljenje razocaralo, kako hi-
tro je prisla grenka zavest, da “srce je
prazno, srece ni.”

O kako pusto in neznosno bi bilo na



sir, 6

AVE MARIA

zemlji, ¢e ne bi bilo na nebu svetlejsih
zvezd, kot je poroéni prstan, kot je 1ju-
bezen ¢loveka do Cloveka, kot je ¢aSa
srece, ki jo naliva in nudi tocajka —
Zemlja, ¢e ne bi bilo bozjih, ve¢nih do-
brin, ée nas Bog ne bi ljubil in ¢e mi ne
bi 1jubili Boga, ée ¢lovek ne bi znal in
mogel delati takih del, ki so neumrljiva
in za veéno od duse neloé¢ljiva, — dela
kri¢anskih kreposti, ¢e ne bi bilo za ¢lo-
veka druge, prave domovine, deZele ne-
smrtnosti!

Blagor pa takim zakonskim, ki so jim
bile v zivljenju zvezde vodnice — bozje
resnice! Takim, ki so razumeli, kaj se
pravi, Boga nad vse 1jubiti, nad vse ze-
meljskedobrine,nad lastneotroke in nad
medsebojno zakonsko ljubezen! Bla-
gor takima dvema, ki sta bila tako mo-
dra, da sta drug drugemu pomagala do
kar najveéje dusne lepote! In blagor ji-
ma, ¢e sta vzgojila svoje otroke za Bo-
ga! Potem je njuna starost samo utru-
jenost po dolgem, tezkem delu. Po-
tem —: “pojdimo pocivati; ko se zbu-
dimo, bo zunaj Ze napocila veéna po-
mlad, potem bomo vstali nebesko spre-
menjeni, v veéni mladosti, lepoti in sre-
¢, v ¢isto novi, v duhovni, nebeski lju-
bezni!”

*

Pri neki krstni knjigi mi je zacelo v
o¢i mahati, da so bile neke nezakonske
matere naprej in naprej skozi vec de-
setletij vedno istega rodbinskega ime-
na; zdaj je bila taka nesre¢nica Marina
R., zdaj Ratusa (Doroteja) R., zdaj Fe-
mija (Evfemija) R. — vedno ta nesrec-
ni R.! Ko sem opozoril na to g. Janeza,
ki je zdaj gospodar teh bukev, mi je pa
tole povedal: “Moj nekdanji Zupnik na
J. mi je pravil, da je zasledoval neko
zanikarno druzino po krstnih, poroénih
in drugih Zupnih knjigah za 200 let na-

zaj; pa se je pokazalo, da je bila ta dru-
zina ze pred 200 leti in potem skozi 200
let naprej in naprej vedno zanikarna in
malovredna.”

Grozna misel! Torej neko¢, pred 200
leti, sta bila ofe in mati — morebiti sa-
mo oée, morebiti samo mati —, ki sta pr-
va zanemarjala vzgojo svojih otrok ali
jih morebiti s svojim slabim zgledom
prva nauéila greha. In njih grehi in
slabi zgledi niso z njima umrli, marvec
so po njih krivdi presli na potomce ter
prisli od rodu do rodu do danasnjih dni
in bodo morebiti ziveli naprej do sod-
nega dne, ¢e rod ne bo Ze prej izumrl.
Ali vidis zdaj, ¢emu bo po osebni sodbi,
ki je za vsakega ¢loveka takoj po nje-
govi smrti, Se posebej sodni dan in ve-
soljna sodba? Tudi zato, da bodo taki
zanikarni stardi videli, kako je njih greh
po njih smrti zivel Se naprej in naprej,
ter da bodo spoznali, kako velike kazni
so vredni. Taki starsi so res nekaki
“oc¢aki greha”. V¢éasih bi se dal kar ta-
kile rodovnik napisati: Pijanec je imel
sina Necistnika, Necistnik pa sina Bogo-
kletnika, Bogokletnik pa sina Tatu, Tat
pa sina Delomrznega, DelomrZnez sina
Ubijalea, Ubijalec sina Oderuha, Ode-
ruh pa sina PozZreSnega, moza Vetre-
njace, matere Vlacuge, ki je najsmrd-
ljivejSa nesnaga v sedmih farah na oko-
li. — O gorje takim patriarhom greha!

Dr. A. Zdesar C. M.

UTRINKI

“Ce sprejmemo od Boga v pravi poniz-
nosti ljubezen in trpljenje, in ¢e priznamo
oboje kot dar bozji, nam to bolj koristi, kot
¢e bi se vsak dan krvavo bicali.,”

“Ako je clovek bolan, dostikrat misli, da
njegovo zivljenje pred Bogom ni¢ ne velja;
in vendar more bolnik dostikrat veé zaslu-
ziti pri Bogu z vdanostjo, kot tiso¢ zdravih
ljudi.”
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PRED NJIM TREPECE
VECNA LUC

SVETOVNI vojni smo spozna-

@ li vso dragocenost kruha. Spo-

® znali smo, kaj vse manjka, ce

ni kruha pri hisi; spoznali smo njegovo

preprosto, pa nenadomestljivo vred-
nost.

In kdor je od blizu gledal rast vinske
trte in zorenje njenega zlahtnega sadu,
kdor je opazoval, koliko skrbi in dela
zrtvujejo ljudje za vinsko trto, ta bo
imel do vina pravo spostovanje in bo za-
to Se tembolj obsojal njegovo zlorabo.

Prav to dvoje: beli pSeni¢ni kruh in
zlahtni sok vinske trte, je pa odbral Je-
zus, da je pod njunima podobama med
nami navzo¢, da se Ocetu za nas daru-
je in da je hrana nasi dusi. Presveta Ev-
haristija je res to, kar pomeni njena be-
seda: “Velika milost”.

*

Clovek je ne samo duhovno, ampak
tudi ¢utno bitje. Kar je nadzemskega in
hozjega, bi rad na viden nacin gledal in
imel pred seboj. Ko spoznava bozZjo le-
poto iz lepote narave, ko slati bozjo 1ju-
bezen iz zemske ljubezni, ko mu dusa
hrepeni po bozji dobroti, katera se raz-
kriva v stvarstvu, bi rad Boga imel blizu
sebe, ne le blizu svojega uma, ampak tu-
di blizu svojih oc¢i in drugih svojih ¢u-
tov. Bog je to teznjo nasega srca dobro
spoznal in jo je na prav bozji nacin ures-
nicil: pred oltarjem trepeta veéna lucka
in nam govori, da je za pozla¢enimi
vratei tabernakelja véloveéeni Bog pod
podobo belega kruha navzoc.

V svojem kafarnaumskem govoru je
Jezus prvic izpregovoril o tej svoji na-
meri. “Jaz sem kruh Zivljenja. Kdor od

njega je, ne umrje.” Pri zadnji vecerji
je gledal, kako so apostoli z Zalostjo mi-
slili na slovo od njega; tedaj je svojo
kafarnaumsko napoved dopolnil: enega
izmed opresnikov je spremenil v svoje
telo, in vré, ki je krozil med jedjo veli-
konocnega jagnjeta, je dal vnovic¢ na-
polniti z vinom, katero je postalo nje-
gova kri. Visek Jezusove ljubezni do
apostolov in do nas je bil s tem dosezen.
V velicastnih katedralah in v ljubko
domacih vaskih cerkvicah, v lesenih ka-
pelicah misijonarjev in v umetnigkih
cerkvah velemest — po vseh krajih zem-
skega kroga je Jezus na oltarjih pricu-
jo¢, obdan od nevidnih kerubov, da kot
¢lovek posreduje in prosi za nas pri Oce-
tu, da nas poslusa in uéi, tolazi in bodri.
Ubogi in bogati, mladi in stari, Solani
in preprosti, belokozi in barvane polti
— zemski otroci vseh vrst in stanov po-
klekujejo pred tabernakelj in vsi molijo
k Jezusu, ki zanj vedo, da je le nekaj
metrov oddaljen od njih. Nemogoce je
nasteti vse knjige in knjiZice, v katere
so nabozni pisatelji zapisali svojo vero
in ljubezen do evharisticnega Jezusa;
nemozno je presteti vse pesmi, ki so bile
zloZene v c¢ast Jezusu na oltarju; pre-
gledati vse cvetje in zelenje, ki krasi
oltarje in njih boZje hiSice. Kar je ¢lo-
veska umetnost lepega zamislila in kar
je ¢loveskemu sreu drago: vse je verno
¢lovestvo poklanjalo Evharistiji.
Veli¢astni judovski tempelj je imel
skrivnostno Najsvetejse, v katerem je
bila skrinja zaveze; ve¢na tema je za-
krivala ta najsvetejsi kraj in le veliki
duhovnik je smel enkrat na leto po spo-
kornih pripravah stopiti vanj. V novi
zavezi ima pa vsaka Zupnija svoj Se vse
bolj sveti kraj in svoje Se bolj sveto Naj-
svetejse : svoj tabernakelj, in vsak otrok
lahko prihiti predenj, kadar hoce.
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Ko so junaskega borca za pravice in
svobodo Irske, O'Conella, vprasali v
angleski protestantski druzbi, ce res ve-
ruje v Jezusovo navzocnost v presv.
Resnjem Telesu, je odvrnil: “To mora-
te s samim Jezusom opraviti. On je re-
kel, zato verujem.”

V tabernaklju je zares Emanuel, Bog
Z nami.

*

Poleg molitve je daritev najvisje de-
janje bogocastja. Stara zaveza je ime-
la daritve in tudi v vseh naravnih ver-
stvih jih najdemo. Clovek se tako Zivo
zaveda svoje popolne zavisnosti od Bo-
ga, da mu hoce namesto sebe v pocasce-
nje uniciti to, kar mu je najdrazje.

Nova zaveza ima daritev, vzviseno do
nebes in ¢udovito preprosto. Vse druge
daritve so jo le nepopolno predpodab-
ljaje; Melkizedekova daritev kruha in
vina ji je bila najtoénejsa predpodoba.
Posveceni masnik se skloni nad beli prt,
nad kruhom in vinom izpregovori po-
svetilne Jezusove besede, Jezusovo telo
in Jezusova kri postaneta lo¢eno navzo-
¢a, podobno kot sta bila pri Jezusovi kr-
vavi daritvi na Kalvariji, kjer se je kri
locila od telesa; nekrvava daritev nove
zaveze je s tem izvrSena. Ni samo spo-
min na Jezusovo daritev na Kalvariji,
ampak se iznova izvrsi prava daritev.
Koder solnce hodi, povsod gleda ver-
nike, od ranih jutranjih ur zbrane, ka-
ko molijo belo hostijo in posveceni ke-
lih, katerega duhovniki vseh narodnosti
dvigajo proti nebu. Prerokba Malahi-
jeva, da se bo ¢ista daritev opravljala
po vsem svetu, od vzhoda do zapada, se
neprestano dopolnjuje.

Najbolj izbrani angleski visokogolei,
ki Studirajo v Oxfordu in se pripravlja-
jo na najvi§je drZzavne sluzbe doma in
v kolonijah, imajo v hiSnem redu do-

lo¢bo, da gredo tudi med tednom vec-
krat k sluzbi bozji. Po veéini niso kato-
licani, ampak protestantje, in zato njih
jutranja sluzba bozja ni sv. masa; pa
vendar jim je javno mnenje najvisjih
krogov predpisalo to jutranje bogo-
¢astje. V nasih cerkvah se pa zjutraj vr-
Se bozje skrivnosti daritve sv. maSe. Sa-
dovi Ze ene same sv. maSe so nepopisni.

Apostol Pavel opisuje v pismu do He-
brejecev Kristusa, velikega duhovnika
nove zaveze, kako je Sel v svetiSée — v
sama nebesa — ne s krvjo darovanih
zivali, ampak z lastno krvjo, da jo raz-
lije nam v odpuséanje in priprosnjo. Sv.
masa v najbolj skromni cerkvici je tako
Jezusovo dejanje.

Se tako vazno in nujno dejanje izgubi
vso vaznost v primeri s sv. maso; Se pre-
prosti hlapec in kmet sv. Izidor je to
vedel.

*

Jezus v presv. Evharistiji pa hoce biti
tudi nasa dusna hrana. Tako nas ljubi
in tako nam hoce pomagati, da Zeli po-
stati eno z nami, kot postane nasa teles-
na hrana eno z nami. Telesni ZiveZ nam
ohranja in krepi Zivljenje, tako je pa tu-
di o sebi zatrdil Jezus v kafarnaumskem
govoru: “Kdor je moje meso, ima veéno
zivljenje. Ako ne boste jedli.mesa Si-
nu ¢lovekovega, ne boste imeli Zivlje-
nja v sebi.”

O prvih vernikih beremo, da so bili
stanovitni “v lomljenju kruha”, v sv. ob-
hajilu.

Angleski spreobrnjenec kardinal
Newman je imel kot protestantski nad-
diakon mesecénih 100.000 frankov do-
hodkov. To je bila v tistih ¢asih ogrom-
na vsota, Nekoliko dni pred njegovim
spreobrnjenjem ga je obiskal eden nje-
govih prijateljev in mu branil izstopiti
iz dosedanje vere, ¢e§ — Ce postanes ka-
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toli¢an, bos vse te dohodke izgubil.
Newman pa je nejevoljno vstal in mu
zaklical: “Pa kaj je 100.000 frankov v
primeri z enim samim sv. obhajilom?”
Janzenistovska zmota je bila za dol-
go Casa zaprla vernikom vrata v to bo-
zjo obednico. Potem je pa vstal eden
najvecjih dobrotnikov clovestva, papez
Pij X., in izdal odlok o pogostnem in
vsakdanjem sv. obhajilu. Ponovil je Ze-
ljo tridentskega vesoljnega zbora:
“Sveti zbor bi zelel, da bi verniki sveto
Evharistijo prejemali vsakikrat pri sve-
ti masi, ne samo duhovno, ampak zakra-
mentalno.” Potem je papez pojasnil:
“Hrepenenje Jezusa Kristusa, naj bi
verniki vsak dan pristopali k mizi Go-
spodovi, pa ne izhaja v prvi vrsti odtod,
da bi tako skazovali Gospodu ¢ast in
spostovanje, ali da bi bilo sv. obhajilo
nekako placilo in darilo za ¢ednosti ver-
nikov, marveé poglavitni namen je, da
bi se verniki v svetem Zakramentu zdru-
zevali z Bogom, dobivali moéi zoper po-
zelenje, se oéisc¢evali vsakdanjih malih
grehov in se varovali vecjih grehov.”

CUVARIJI VECNE LUCI

! = OT Abeli, ki bodo prinasali Go-
spodu véecne Zrtve, in kot Da-
' vidi ki bodo &li sredi svoje mla-
dosti kot prvoborilei Luéi nad mocnega
Filistejea-satana, kralja Teme, bodo zo-
pet letos klecali novomasniki v stolni-
cah pred svojimi §kofi ter bodo nekaj
dni potem §li v slavnostnem sprevodu
v domaco cerkev, vso odeto v zelenje in
cvetje. Pozdravljeni, vi sreéni prvenci
nasega naroda! “Niste vi mene izvolili,
ampak jaz sem vas izvolil in vas posta-

vil, da pojdete in obrodite sad in vas
sad ostane,” jim zagotavlja Jezus.

Kaj je ljudstvu duhovnik!

Sveta vera je tako nekaj resnobnega,
da se je celo mogo¢nim in bogatim An-
glezem v minulem letu zdelo vredno in
vazno, razmotrivati v obeh zbornicah
verska vprasanja; in Amerika gradi pri
vsej svoji teznji in gonji za imetjem in
udobjem kar najsijajnejSe bozje hrame,
da prideta tudi vest in vera v nadcutni
svet do izraza in poudarka. Na dnu du-
Se nam je namre¢ neizbrisno zapisana
velika beseda — Bog.

Ni pa je vere brez duhovstva, saj ho-
¢e duga svoj krik po Bogu, prvem izvoru
in poslednjem cilju, izraziti razen z mo-
litvijo tudi Se z daritvijo, katera je de-
janje ne le posameznika, ampak cele
verske obéine. Versko ob¢ino pa zasto-
pa pri daritvi duhovnik, kot piSe o njem
sv. Pavel Hebrejeem, da “se jemlje iz-
med ljudi in je postavljen za ljudi v to,
kar Boga zadeva, da prinaSa daritve in
zrtve za grehe.”

Vazno je pa tudi to, kar potem dosta-
vi Pavel o duhovniku, da namre¢ “mo-
ra imeti usmiljenje z nevednimi in ta-
vajoc¢imi”. Kajti po izvirnem grehu sta
se razlili tema in trpljenje po nesreéni
zemlji, nad katero je zadonel klic bo-
zjega prekletstva. CloveSka srea potre-
bujejo luéi, tolazbe in leka; potrebne
8o jim osebe, ki bi dramile dobre strani
v dusi, vzbujale smisel za vi§ji svet in
budile tezenje po kraljestvu boZjem.
Zato pravi Kristus svojim namestnikom,
da so lu¢ sveta in sol zemlje. In kot skr-
bi duhovnik za veéno lu¢ pred taber-
nakljem, tako nam priZiga in ohranja v
dusah lucko boZjo.

Ce torei gledamo na Gospoda, ki no-
vomasnika nokliée ter pritegne v svoje
najoZje nriiateljstvo, ali ¢e motrimo
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vzviseno delo, ki ga duhovnik vrsi, ali
pa Ce se oziramo na odgovornost, ki ga
¢aka pri boZjem Dobrem pastirju: od
vseh teh treh strani lahko doumemo
vzvisenost, vaznost in svetost masnistva.

Vse troje pa lepo izrazajo cerkveni
obredi, s katerimi se izvrSi zakrament
sv. masniSkega posvecenja. Precitaj jih
v naslednjem, zlasti ako nimas prilike,
da bi jih prisel osebno gledat v Skofij-
sko cerkev.

* * L

Dan posvecenja, ki je bil Ze popre]
razglasen po Skofiji, se je priblizal. Z
dolgoletno duhovsko vzgojo in z mar-
ljivim prizadevanjem za bogoslovno
vednostjo, nazadnje pa Se s posebnimi
duhovnimi vajami so se pripravili po-
svecenci nanj. V belih albah in z znaki
diakonske stopnje, na kateri so bili ne-
kaj tednov, so s sveéami v rokah v pol-
krogu razvrsceni okrog oltarja.

Skof je pricel s sv. maso; ko bi pa
imel ¢itati evangelij, ga nagovori sta-
rejsi duhovnik:

“Precastiti ofe! Sveta mati, katoli-
ska Cerkev, prosi, da te pri¢ujoce dia-
kone posvetite za breme duhovstva.”

Skof nato vpraSa njega in navzoce
ljudstvo: “So li vredni?” Ko vidi, da
ni opraviéenega pomisleka, osobito, ako
se ozira na obco clovesko slabost,
vzklikne: “Hvala Bogu!” ter ljubece
nagovori belo oblecene:

“Preljubi sinovi, ki boste posveceni
za duhovsko sluzbo, potrudite se, da jo
boste vredno zaceli in potem pohvalno
izvrSevali. Duhovnikova naloga nam-
re¢ je, darovati, blagoslavljati, biti za
vodnika, uciti in krscevati.” Opozori
jih na dva in sedemdesetere Jezusove
ucence, katerim je Gospod izrekel stav-
ke, ki veljajo o slehernem duhovniku:
“Zetev je velika. V katerokoli hiSo pri-

dete, recite: ‘Mir bodi tej hisi!" Ozdrav-
ljajte bolnike in oznanjujte: ‘Priblizalo
se je bozje kraljestvo.” Glejte, dal sem
vam oblast, stopati na kace in Skorpijo-
ne in na vsako sovraznikovo mo¢, in ni¢
vam ne bo skodovalo. Veselite se, da so
vasa imena zapisana v nebesih.”

Opozori jih pa tudi na zrtve, ki jih bo
duhovstvo zahtevalo od njih, ko bo mo-
ralo biti njih Zivljenje nepretrgana sa-
moodpoved in bodo vse morali presojati
iz nadnaravnega vidika. To pa je tezka
naloga, zlasti ¢e si je Clovek svest sla-
bosti svoje narave. Zato se posvecenci
vrzejo pred oltarjem na tla in leZe¢
molijo litanije vseh svetnikov. Kliéejo
na pomo¢ troedinega Boga. Priporoéijo
se Bogorodici, kraljici duhovnikov. Pro-
sijo za priprosnjo zastopnike stare za-
veze, potem zbor apostolov in evangeli-
stov. Zaupno se obracajo do nesteto sve-
tih Skofov in spoznavalcev, masnikov in
levitov, naj jim pomagajo pri bodoc¢ih
tezavah. Tudi na asiskega ubozcka sv.
Franciska se obrnejo, ki je duhovstvo
tako globoko pojmoval in spostoval, da
se ga ni smatral vrednega.

Zavest, da imajo toliko prijateljev in
priprosnjikov pri Bogu, jih opogumi.
Veselo vstanejo in ¢akajo na ono pogla-
vitno dejanje masSniSkega posvecenja,
katero omenja sv. Pavel Timoteju: “O-
pominjam te, da zopet obudis milost bo-
zjo, ki je v tebi po pokladanju mojih
rok.” -

Vse umolkne, tiSina zavlada po stol-
nici, vse ¢aka najvaznejSega. Z utripa-
jo¢im srcem stopajo posvecenci po dva
in dva pred skofa, ki stoji pred svojim
prestolom z mitro na glavi ter jim po-
¢asi, brez vsake besede, polaga obe roki
na glavo. Prva polozitev rok! Ta naj-
stareji in najsvetejsi obred dopolnijo
takoj nato Se navzoc¢i duhovniki, ki prav
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tako poloZijo roke nanje.

Drzeé desnico iztegnjeno nad njimi
— iztegnili so jo obenem tudi duhovni-
ki —, moli Skof nad posvecenci: “Moli-
mo, preljubi bratje, Boga Oceta vsemo-
gocnega, da obilno podeli nebeske da-
rove tem svojim sluZabnikom, ki jih je
odbral za duhovsko sluzbo, in da bodo
dosegli z njegovo pomocjo, kar po nje-
govi dobrotnosti sprejemajo.”

Druga molitev ima sliéno vsebino. Iz-
zveni v daljSe predglasje, katero zopet
lepo govori o duhovstvu starega in no-
vega zakona,

PosveCeni dobijo sedaj masnisko
obleko. Doslej so diakoni smeli nositi
Stolo le ¢ez eno ramo, zdaj pa jim jo
skof tako prelozi okrog vratu, da tvori
spredaj podobo kriZa; pri tem pa govo-
ri: “Prejmi jarem Gospodov; njegov
jarem je namrec sladak in njegovo bre-
me je lahko.” Samoodpoved jih ¢aka,
najbrz tudi zunanja preganjanja. Pa
kako so tudi zanje tolazilne besede Uce-
nikove: “Blagor vam, kadar vas bodo
zaradi mene zasramovali in preganjali
ter bodo vse hudo zoper vas laznivo go-
vorili. Veselite in radujte se, zakaj ve-
liko je vase placilo v nebesih.”

Zadnji del masnega plaséa je pa za-
enkrat Se zavit na pleéih.

Da bi masniski obleki posveéenci ne
delali sramote, jim Skof prebere odlomke
iz pastirskih pisem sv, Pavla do uc¢encev
Tita in Timoteja, ki nastevajo zahteve
in potrebne ¢ednosti bozjih namestni-
kov. Precej jih pa spomni tudi na sodbo
in vstajenje, kamor bodo §la tudi njih
dobra dela z njimi.

Duhovniki se veckrat imenujejo “ma-
ziljenci Gospodovi”, in sicer po mazi-
ljenju rok, ki so ga prejeli ob posvece-
nju. Ceravno maziljenje s krstnim oljem
ne spada k bistvu tega zakramenta, je

vendar lepo vpleteno v svete obrede, saj
se je ze v stari zavezi najviSja cast in
oblast delila z maziljenjem in se tudi
Jezus, edini Veliki duhovnik nove zave-
ze, imenuje Mesija ali Kristus, to je po
nase Maziljenec. Pred tem lepim obre-
dom poklice Skof Svetega Duha klece
na pomo¢, glasno zaéne njegov slavo-
spev: “Pridi Duh stvaritelj!” Po prvi
kitici prihajajo posvecenci posamic pre-
denj klecat, on jim pa pomazili obe dla-
ni hkrati, preko palca ene roke do ka-
zalea druge, v znamenju kriza, govorec:
“Blagovoli posvetiti in svete napraviti,
o Gospod, te roke po nasem maziljenju
in nasem blagoslovu;” obenem pa vsa-
kega blagoslovi in prosi Boga, “da bo
blagoslovljeno vse, kar bodo blagoslo-
vili, ter posveceno kar bodo posvetili.”
Obe roki jim nato sklene ter veli po-
vezati.

V zapadni Cerkvi spada dejanje, ki
se zdaj izvrsi, nujno k zakramentu: Skof
poda vsakemu posveéencu kelih z vi-
nom in vodo, zgoraj pateno z neposve-
¢eno hostijo, da se dotakne hkrati obeh
posod; pri tem pravi Skof: “Prejmi
oblast, prinasati Bogu daritev, maSeva-
ti za zive in za mrtve. V imenu Gospo-
dovem.”

Izvoljenci Gospodovi so zdaj Ze mas-
niki. Prejeli so obilico milosti in pa ne-
izbrisno znamenje duhovstva. Ce bi po-
stal kateri izmed njih tako nesrecen, da
bi pozneje vrgel od sebe duhovske dolz-
nosti in zunanje znake, ne bo mogel iz-
brisati tega neizbrisnega znamenja iz
svoje duse. Duhovnik bo ostal Se zana-
prej, — duhovnik na veke. Zato ¢uvaj
vse svoje sluzabnike, o Gospod !

Novi masniki opravijo sveto maso od
evangelija dalje skupno s Skofom, kot
je ta nac¢in masSevanja sploh bil v navadi
v prvi Cerkvi ali kakor se Se sedaj veé-
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krat izvrsi na Vzhodu. Skupno s Sko-
fom molijo, skupno posvetijo obe evha-
risti¢éni podobi, skupno prejmejo sv. ob-
hajilo. Zatorej je Ze to njih prva ma-
§a; takozvana “nova masa” bo prav za
prav Ze druga. V spomin na stare case
darujejo po darovanju §kofa vsak svo-
jo goreéo sveco.

Po sv. obhajilu izrazi skof splosno ve-
selje z Jezusovimi besedami: “Vec vas
ne bom imenoval sluzabnike, ampak
svoje prijatelje, ker ste vse spoznali,
kar sem storil sredi med vami, aleluja.
Sprejmite vase Svetega Duha, TeSite-
lja. On je, katerega vam bo Oce poslal,
aleluja. Vi ste moji prijatelji, ¢e boste
storili, kar vam velevam.”

Ko odmolijo potem skupno apostol-
sko veroizpoved, opravi Skof nad njimi
drugo polaganje rok, ko da vsakemu ro-
ko na glavo, govore¢: “Prejmi Svetega
Duha. Katerim bo§ grehe odpustil, so
jim odpuséeni, in katerim jih bos pridr-
zal, so jim pridrzani.” Oblast, odpusca-
ti grehe, so prejeli novomasniki Ze po-
prej, ko so prejeli bistvo zakramenta; ta
obred jim sedaj njihovo oblast le izrazi
in poudari. Oblast pa ostane v njih ta-
ko dolgo vezana, dokler ne bodo dobili
od Skofa spovednega pooblaséenja, saj
je sv. spoved sodba, sodniku pa mora
vi§ja oblast odkazati sodni delokrog.

Potem pokleknejo pred Skofa, dene-
jo svoje sklenjene roke v njegove ter ob-
ljubijo njemu in negovim naslednikom
spostovanje in pokorséino. Skof poljubi
vsakega, kot oCe sina, in pravi: “Mir
Gospodov bodi vedno s teboj.” Zadnjié
jih Se blagoslovi in priporoci Bogu, go-
vori jim Se poslednja navodila ter za-
kljuéi sveto maSo in sveti obred.

Sre¢ni novomasniki, sreéni domadi!
Naj bo sre¢no vse ljudstvo, med katerim
bodo delovali!

V Parizu je zivel v drugi polovici pre-
teklega stoletja sovraznik Kristusa Bo-
ga, Ernest Renan. S svojimi spisi je ne-
izmerno skodil katoliski veri in Cerkvi

" v Franciji in tudi v drugih dezelah. Nje-

gova mladost je pa bila verna in je Ze bil
v duhovskem semeniSéu, a je zavrgel
milost poklica ter se je izgubil. Zatozilo
se mu je pa pozneje po izgreSenem ci-
lju, po duhovstvu, in takrat je zapisal
te-le prelepe stavke:

“Moj mladi rojak in prijatelj Quil-
lien, bretonski pesnik svezih obcutenj,
trdi, da bo moja dusa po smrti Zivela
kot beli galeb v okolici razpadajoce cer-
kve sv. Mihaela, v katero je udarila
strela in ki lezi nad Treguirjem. Pti¢ bo
letal vse noéi z zalostnimi kriki okrog
cerkve z zaprtimi okni in bo iskal, kje
bi mogel noter, pa mu ne bo znan tajni
vhod. Tako bo moja dusa tozila skozi
vso vecnost nad onim grickom, brez od-
mora.

Kmetje, ki bodo §li mimo, bodo govo-
rili: ‘Glej, to je pa dusa duhovnika, ki
bi bil Sel rad maSevat, a ne more dobiti
decka, ki bi mu hotel iti k masi strec.’

Da, le glejte me, to sem: izgresen du-
hovnik. Moje zZivljenje je kot zacetek
mase, ki vedno klic¢e: ‘Stopil bom k ol-
tarju bozjemu.” Pa ga ni, ki bi nadalje-
val: ‘K Bogu, ki razveseljuje mojo mla-
dost’.”

Prikrit, pa zato tem bolj presunljiv
jok duse po duhovski sreéi, kateri je bil
ze Cisto blizu, pa jo je za vekomaj iz-
gresil.

Kako bi mu naj ne bilo tezko po njej?

F. Jaklic.

“Dar, ki ga clovek da v boZjem imenu Ze
v zivljenju, mu veé koristi, kot kupi denar-
ja, ki ga zapusti fele po smrti.”
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KDAJ SE MATI POSEBNO
RAZVESELI?

1. Kadar vidi, ‘““da je clovek rojen na
svet”, kakor pravi sam Gospod. (Prim. Jan.
16, 21.)

2. Kadar ji prineso novorojenca od sve-
tega krsta.

3. Kadar se ji otrok nasmeje s prvim na-
smehljajem.

4. Kadar jo zaklice otrok s prvim otro-
skim pozdravom.

5. Kadar poklekne s svojim prvoobha-
Jjancem k obhajilni mizi.

6. Kadar sprejme prvi dar iz rok svoje-
ga otroka.

7. Kadar slisi resnicno hvalo svojega
otroka.

8. Kadar bere prvo pismo hvaleznega
otroka.

9. Kadar vidi, da si je otrok izbral pravi
poklic.

10. Kadar dodéaka svojega sina-novo-
masnika.

KDAJ SE MATI POSEBNO
RAZZALOSTI?

11. Ob joku svojega otroka, ki ga ne mo-
re razumeti.

12. Ob bolecini svojega otroka, ki mu ne
more pomagati.

13. Ob graji in tozbi drugih ljudi zaradi
njenega otroka.

14. Ob gresnem padcu svojega otroka.

15. Ob zgresnem poklicu nesrecnega
otroka.

16. Ob zasmehu, ki zani¢uje nje betez-
nega otroka.

17. Ob razstanku z ljubljenim otrokom.

18. Ob svidenju z ranjenim otrokom.

19. Ob smrti svojega otroka,

20. Ob misli na duhovno izgubljenega
otroka.

21. Ob zadnjem pogledu na svoje nepre-
skrbljene otroke.

22. Ob zadnjem dihu, ki jo lo¢i od otro-
ka.

KAJ JE MATI SVOJEMU OTROKU?

23. Prva pevka, ki mu poje najlepse
pesmi.

24. Prva uciteljica, ki mu daje najpo-
trebnejse nauke.

25. Prva vodnica, ki mu naravna na pra-
vo pot prve korake.

26. Prva modrijanka, ki je ne preseze
druga ¢loveika modrost.

27. Prva bliznja pot, ki vodi k Bogu.

28. Roza, ki hrani trn zase, a cvet za
otroka.

29. Pesem, ki jo ¢lovek najraje poslusa.

30. Radost na domu in tolazba v tujini.

31. Resitev v dvomu in pogum v tezavi.

32. Prosnja v stiski in pomo¢ v sili.

33. Zlato v ognju in prijateljica v pre-
skusnji.

34. Najlepsi in najboljsi prostor za mir
in uteho.

35. Resilna roka nad prepadom.

36. Varno krmilo med valovi in viharji.

37. Pric¢ujoénost bozje ljubezni.

38. Ljubezniv izraz bozje volje.

39. Ljubezen, ki se nikoli ne postara.

40. Zvestoba, ki nikoli ne mine.

41. Najcistejsi glas, ki zveni skozi svet.

42. Najcistejsi zarek, ki prodira skozi
zrak,

43. Najsvetejsi plamen, ki gori na do-
macem oltarju.

44. Mir v pogledu in molk v odpuscenju.

45. Lué v temi in kriZz na razpotju.

46. Rosa v susi in zdravilo v bridkosti.

47. Zaklad, kjer se rado mudi srce,

48. Dober svet in up v nesreci.

49. Edino srce, ki nikoli ne vara.

50. Edina dusa, ki te razume in vse od-
pusca.

KAJ ZRTVUJE MATI SVOJEMU
OTROKU?

51. Skrb in strah pred otrokovim roj-
stvom.

52. Dolgo vrsto trudnih dni in precéutih
noci.

53. Mnogo dusnih in telesnih boleéin.

54. Svoje imetje do zadnjega prihranka.
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55. Svojo zadovoljnost do zadnjega u-
zitka.

56. Svoje zdravje do zadnjih moci.

57. Svoje zivljenje do zadnjega diha.

58. Svoje trpljenje do zadnjega tre-
nutka.

59. Svojo duso za zvelicanje njegove
duse.

60. Svoj spomin, ki ostane z otrokom tu-
di preko groba.

CESA MATI NE POZABI?

61. Boga v trpljenju svojem.

62. Molitve in opomina za svojega otro-
ka.

63. Ponizanja in zanicevanja, ki zadene
njenega otroka.

64. Izgube ljubljenega otroka.

65. Ljubezni ljubedega otroka.

66. Veselja nad spokorjenim otrokom.

67. Bridkosti nad nespokornim in nehva-
leznim otrokom.

68. Svojega otroka.

69. Otrokovega oceta.

70. Otrokovega groba.

71. Otrokove podobe.

72. Otrokove srece in slave.

73. Otrokovih dobrotnikov in prijate-
ljev.

74. Otrokovega in svojega Stvarnika in
Odresenika.

75. Otrokove in svoje duhovne Matere
Marije.

KJE SI SPOCIJE MATI?

76. Na bozji poti pred Marijinim oltar-
jem.

77. Na bozjem Srcu pred tabernakljem.

78. V gomili, kjer ¢caka na vstajenje.

79. Pri Bogu v svetih nebesih.

80. V blazenem pogledu na zveliéane
svojce.

NE POZABI SVOJE MATERE!

81. Ob dnevu, ko je mati zagledala lué
sveta.

82. Ob dnevu, ko praznuje svoje krstno
ime.

83. Ob dnevu, ko je v lepih upih sklenila
SVOJO porocno zvezo.

84. V njenih skrbeh in stiskah.

85. V njenih bolih in bolecinah.

86. V njeni starosti in slabosti.

87. V svojih mislih in molitvah.

88. V svojih pismih in pogovorih.

89. V svojih nacrtih in namenih.

90. V svojih odloc¢ilnih in nevarnih tre-
nutkih,

91. Ob dnevu njene smrti.

92. Ob kraju njenega vecnega pocitka.

93. V svoji sreci in nesreci.

KDO NAS UCI LJUBITI SVOJO
MATER?

94. Jezus, ki je bil pokoren svoji materi
v Nazaretu.

95. Jezus, ki je bil zdruZen s svojo ma-
terjo v veselju in trpljenju.

96. Jezus, ki je poveliéal svojo mater
nad vse matere.

97. Jezus, ki je svojo mater tudi nam
dal za Mater.

Marcel.

NA SOBOTNI VECER

Al TISTIH lepih velikopoéitniskih

‘ dneh si je zaZelel, da bi prepo-
toval domovino, njen jug in

sever. Spoznal bi njeno lepoto.in bi se
navdusil zanjo; obiskal bi brate na me-
ji, videl bi njihove boje in njihovo trp-
ljenje in bi se navzel modi za delo.

Sestavil je nacrt za potovanje, si pri-
pravil popotno obleko, palico in nahrbt-
nik ter stopil pred mater:

“Rad bi Sel malo na pot, mati, da bi
kaj videl; takole za teden dni — —"

“Pa bi rad denarja?” je uganila mati
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in mehko vprasala. Povesila je o¢i, ki so
postale vse zamiSljen in vse Zalostne.

“Ako bi mogli dati nekoliko; ne bo
treba veliko —”

“Nimam sedaj,” je odgovorila in se
obrnila proé¢, kakor da bi je bilo sram
revséine.

“Ako bi morebiti hotel pocakati do
sobote, da o¢e in Katra prineseta de-
nar? Ali pa bi ostal doma — —"

“Tudi drugi gredo, mati. In dolgcas
mi je — —"

“Dolgcas ti je ze? Pa tako malokdaj
si doma!”

Njene besede so bile Zalostne, ker je
sinu dolgcas pri njej in doma, ki ga vsi
ljubijo, vsi delajo in trpe zanj —

Pocakal je sobote.

Na sobotni veéer sta oée in sestra pri-
nesla prisluzek iz tovaren. Bila sta
trudna in izmucena.

Stal je pri oknu za vrati, ko je oce raz-
vezal umazano, z znojem prepojeno rde-
¢o ruto in stresel denar na mizo. Trdo
so zazvenele srebrne krone, kakor da bi
hotele pricati o tezkem, tezkem delu —

Poleg oc¢etovih je polozila héi svoje;
samo §tiri so bile, pa niso zazvenele ni¢
manj trdo —

Za mizo pa je sedelo troje otrok, upi-
ralo komolcke na mizo in naslanjalo
bradice v dlani.

“Katra,” je vprasala mlajsa, “zakaj
pa ti nisi prinesla toliko kakor o¢e?”

Cez Katrino obledelo, od tovarniske-
ga prahu okajeno lice se je razlila lah-
na rdec¢ica — — kakor da bi se sramo-
vala svojega malega prisluzka. Krado-
ma je pogledala nanj, ki je stal pri oknu,
¢e morebiti tudi njemu igra pomilova-
len nasmeh okrog ustnie, ker tako malo
zasluzi ¢ez teden — — Potem pa se je
ozrla v sestri¢ine nedolZzne in neizkuse-
ne o¢i in jo pogladila po zlatolasi glavi-

ci. Njena roka je bila drobna, Sibka —
ker je bila stara Sele Stirinajst let — —
In tista slaba roka je celi teden v prahu
delala za stiri krone.

“Trudna sem,” je dejala in se naslo-
nila na mizo.

“Zelo priganjajo v tovarni, kajne?”
je pristavil oce, ker je vedel, kako je.

“Zelo; vedno stoji nadzornik za na-
mi in nam ne da odpo¢citka.”

“Vidis, to je hudo — — kakor Zivi-
na!” je vzdihnil oce in potegnil z roko
cez plesato glavo —

On pa je stal pri oknu in je videl vse
to in je slisal vse to — pa mu je jelo ne-
kaj vstajati v dusi, ¢esar dosedaj ni po-
znal: zavest, da je rojen iz zuljev, da
ga hranijo zulji in trpljenje. Ustnice so
mu zatrepetale, na ¢elo pa mu je stopil
ponos na revséino, na trpljenje, Zulje in
tezko delo.

In on naj bi el po svetu in raztrosil to,
kar so pripravile utrujene roke? V lju-
bezen bi se moral najprej zamisliti, v
ljubezen, ki v tej revscini utriplje zanj.
In v Zulje in v trpljenje in v razorane
dlani naj bi se zamislil — — da bi vzlju-
bil ta dom trpljenja in dela, da bi vzlju-
bil svoje drage, ki se pote zanj. Saj se
iz ljubezni do domace hise rodi ljube-
zen do domovine — —

Mati mu je mignila z oémi, da je sto-
pil za njo v vezo.

“Sedaj imam denar, ako imas Se na-
men iti; samo veliko ti ne morem dati,
ker bi drugace ne mogla kupiti moke za
kruh —”

Polne ljubezni so bile njene besede,
ljubezni in miline.

“Pa ne bom Sel, mati,” je odgovoril,
“premislil sem se. Kaj bi hodil, ko je
doma tako lepo tukaj pri vas.”

Pogledala ga je zacudeno, v oko pa
se ji je naselila radost.
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On pa je stopil po tamburico in Sel z
njo na vrt. Lep vecer je sanjaril po vrtu
in se raztegoval cez travnike do gozdov
in do planin, odkoder je prihajal lahen
vetri¢ ez vas.

Potihoma je sedla sestra k njemu, po-
tegnila nekaj v papir zavitega iz Zepa
in mu dala.

“Na, to sem ti kupila danes. Stiride-
set vinarjev mi ostane vsak teden, da si
kupim, kar ho¢em; drugo dam materi.
Nocoj pa sem kupila to zate — — iglo,
da jo bo§ ob nedeljah zateknil v ovrat-
nico.”

Odvil je papircek in vprasal:

“In koliko si dala zanjo?”

“Stirideset vinarjev.”

“Torej vse, kar ti ostane?”

‘(Vse.”

Pogledal ji je v rjavo oko, potem se je
zazrl v daljavo; kakor nekaj rosnega je
¢util pod trepalnicami, a ni obrisal
ofi — —

V hisi pa je najmlajsi zlezel ocetu na
koleno, ga potegnil za dolge brke in mu
zacGel pripovedovati, kaj je sklenil Cez
dan: da bo velik gospod, da bo Sel po
svetu, se vozil v koéijah in stanoval v
velikih in lepih hiSah.

Oc¢e je mirno kadil pipo, se smehljal,
pogledal svojo Zuljavo, razorano in tez-
ko dlan — pa je videl na njej vso Ziv-
ljenja pot sin¢kovo — —

Bogdan Selimir

NARODNI PREGOVORI

Jeipren do praga moénik cez prag.

Juréek (goba) ni nikdar sam (ima zme-
rom par).

Sv. Jurija mocéa in sv. Petra susa, to da
kruh.

Sentjurika luza pa kresna suia dobro le-
tino stori.

O, SRECNI CLOVEK!

P. John K. Ferlin

LI je bilo to lani ali predlan-

skim? Tako hitro tece ¢as zad-

nja leta, da ¢lovek kar ne more

vec pravilno razvrstiti dogodkov v svo-

jem spominu. Bog ve, ¢e se tudi dru-
gim tako godi ali samo meni?

Bilo je torej tako: Carli in Zan sta
bila nekaj dni na obisku pri nas v Le-
montu in jaz sem jima hotel malo skraj-
Sati Cas, pa sem jima dal nekaj dela.
Popravljati sta morala stare panje. Pre-
cej zebljev je bilo treba zabiti v mehak
les. Prav rada sta se lotila dela.

Ne bom pa rekel, ali je bila nerod-
nost ali nesreca. Zgodilo se je, da je
Carliju spodletelo kladivo in Zebelj je
odletel — naravnost v Carlijevo oko. ..

Oba naenkrat sta prenehala z delom
in Zan se je lotil “prve pomoéi” na Car-
lijevem ocesu. Ko je pregledal ves ob-
seg nesrece, je vzkliknil:

“0O, ti srecni ¢lovek, kako malo je
manjkalo, da te Zebelj ni zadel zares v
oko! No, zdaj pa ne bo ni¢ tako hude-
ga. Boga zahvali, da si pravoéasno za-
mizal. Samo trepalnica je ranjena. Iz-
pral ti bom rano in jo obvezal, za zabi-
Janje Zebljev boS pa kaka dva dni ne-
zmozen. Father John ti bo moral dati
“lay-off”, that’s all.”

Carli je molcal, Zan pa delal. Pa je
neprestano med delom vzklikal: O, ti
srecni ¢lovek, kako lepo si odnesel zdra-
vo oko! In enkrat je celo po anglegko
pripomnil: You lucky guy!

Carli je ve¢inoma molcal, zakaj ne-
koliko ga je le bolelo. Konéno se je pa
navelic¢al poslusati tisto vzklikanje Za-
novo in je rekel:

“Zakaj pa samo mene blagrujes, pri-




AVE MARIA

wtl 17

smoda, ki sem vseeno precej dobil. Bla-
gruj sebe, ki ti ni noben Zebelj spodle-
tel in si torej stokrat bolj srecen kot
jaz!”

“Kaj bom sebe blagroval, bodi no pa-
meten! Saj sam pravis, da jaz nisem bil
v nobeni nevarnosti. Ti si pa bil, pa si
sreéno odnesel zdravo oko, da boS§ cez
dva dni spet lahko Zeblje zabijal. Ves,
jaz bom med tem tudi vzel ‘lay-off’ in
bova potem spet skupaj delala. Ce ¢lo-
vek sam dela, mu je Se bolj dolgéas kot
¢e ni¢ ne dela. O, ti sre¢ni ¢lovek!”

Zdaj je pa Carlija Ze zares jezilo. Za-
¢el je ugovarjati in dokazovati Zanu na
dolgo in Siroko, da je prav za prav on
tisti ‘srec¢ni ¢lovek’, ne pa Carli. Ugo-
varjal je tudi Zan in nazadnje sta se
prav zares sporekla. Pa kaj pravim,
sporekla! Ko je bilo oko lepo izprano
in obvezano, sta se celo spoprijela! S
‘prvo pomocjo’ ni bilo vec dela, zebljev
tudi nista veé zabijala, torej je bila ka-
kor nalas¢ prilika, da si za¢neta s pest-
mi dokazovati, kako sta sreéna. Ti si
sreéen, ne jaz, je trdil Carli in s pestjo
v Zanovo brado doprinesel primeren
dokaz za svojo trditev.

Jaz pa pravim, da si ti in to bo drZa-
lo! Tako je vrnil Zan in Carlija s pestjo
pobozal na tilniku. Jaz sem bil seveda
zaposlen in sem samo z enim uSesom od
dale¢ poslusal zanimiv spor, malo po-
zneje pa samo z enim o¢esom gledal. In
kaj sem videl? Ali naj povem?

Garli in Zan sta se spravila v klopéié,
se zavalila po tleh in obdelovala drug
drugega brez besed, zato pa toliko bolj
s pestmi. Tako je §lo nekaj minut. Po-
tem sta vstala, se otepla umazanije in
se pogledala. Kaj sta videla? Zan je
imel bugko nad levim o¢esom, Carlijevo
oko je pa bilo brez obveze! Tako je Sla
vsa ‘prva pomo¢’ tam na tleh rakom

zvizgat.

Kaj sta hotela? Vzela sta spet vsak
svoje kladivo v roke in lepo mirno in ti-
ho nadaljevala z zabijanjem Zebljev.
Menda sta na tihem premisljevala, kdo
od njiju je prav za prav ‘the lucky guy’.

Jaz sem pa tudi premisljeval. In
zdaj vam bom povedal, kaj sem premi-
slil, da ne boste rekli, da same neumno-
sti piSem. Po pravici povem, ¢e bi ne
bilo v pocetju Carlija in Zana najti do-
brih naukov, bi jaz ne razglasal v svet,
kaj sta pocela pri nas v Lemontu.

Mislil sem na tiste ljudi, ki se brz
obrnejo k Bogu, kadar jim preti kaka
nesreca. Recimo, da zbole sami ali kdo
od njihovih dragih. Brz zaéno moliti,
prosijo Se druge za molitev in za svete
mase dajejo. Saj ne recem, da to ni
prav. Se celo prav zelo prav je. Ampak
nekaj drugega mi hodi po glavi.

Ko nevarnost mine — ¢e res mine —
se tudi na to morda spomnijo, da mora-
jo biti Bogu hvalezni, Je tudi to lepo
in prav. Celo to je prav, e recejo: Ka-
ko smo sre¢ni, da je nevarnost minila.
0, kako je bilo Ze na tem, da bo nesre-
¢a! Kmalu pa pozabijo na to, kako bli-
zu je bila nesrec¢a, pa zacno ravnati ta-
ko kot mnogi drugi, ki niso bili morda
se nikoli blizu nesrec¢e. Taki navadno
ne mislijo na to, kako so sre¢ni, pa tudi
na to ne, da bi se bilo treba Bogu za-
hvaljevati za sreco in Ze naprej prositi
za varstvo pred nesrec¢o. Naletis na lju-
di, ki ti pravijo: Takrat, ko sem se te-
ga in tega bal, sem bil vsako jutro v cer-
kvi in nisem samo molil in bil pri sveti
masi, tudi svecke sem prizigal. Zato mi
je Bog dal, kar sem ga prosil. To je vse
prav lepo.

“Ce ga pa vprasas, zakaj zdaj ne de-
la veé tako, te bo morda prav zac¢udeno
pogledal in dejal nekako tako:
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“0, zdaj je vse dobro in ni vec treba
takih potov, pa tudi ne takih skrbi...”

Pa ne pomisli, da bi moral ravno ta-
krat no¢ in dan vzklikati sam nad se-
boj: O, srecni ¢lovek, ko mi gre vse do-
bro! Kako je Bog dober do mene in do
mojih! Moram se mu izkazati hvalez-
nega, zato si bom zdaj Se bolj gotovo
vzel ¢as za izkazovanje hvaleZnosti in
bom hodil vsako jutro k sveti masi, ée
mi bo le ¢as pripuscal. Sveck morebiti
ne bom prizigal, rajsi bom hodil k sve-
temu obhajilu, kadar bo le mogoce.

Tak zasluzi, da vzklika§ nad njim:
O, ti srecni ¢lovek! Ce pa misli, da je
vse to potrebno samo takrat, kadar ga
nekaj tis¢i za vrat ali okoli sreca, druga-
¢e pa ne — tak ni srecen, pa ¢eprav mi-
sli, da je.

Tako sem premislil to stvar in tako
naj bo zapisana. Ti, ki beres, pa tudi
premisli in delaj tako, da se ti bo res
lahko zmerom reklo: O, ti sreéni ¢lovek!

CEBELE V SLUZBI CERKVE

P. John K. Ferlin

APRILSKI stevilki sem vam
‘ razlozil, kako sveta Cerkev po-
= Casti pridne cebele vsako leto
na velikonoéno soboto. Njim daje po
pravici ves kredit za slovesnost blago-
slavljanja velikonocéne sveée. Seveda
pa Cerkev ne uporablja voSc¢enih sveé
le za Veliko noé¢, ampak za vsa svoja
bogosluzna opravila. In tu kajpada spet
gre zasluga ¢ebelam. Komu pa druge-
mu? Ali mislite, da ¢mrljem ali celo
osam? Saj veste kako!
Ze v zelo starih ¢asih, ko so sveto ma-

So opravljali Se pod zemljo, v katakom-

bah, je bilo predpisano, da morajo med
sveto Daritvijo goreti svece iz ¢ebelne-
ga voska. Saj drugac¢nih menda tudi po-
znali niso. To je ostalo v navadi skozi
vsa stoletja prav do danasnjega dne.
Nekaj se je sicer spremenilo v teku ca-
sa, pa to bom Ze Se povedal.

Odkod so pa cerkve dobivale v prej-
Snjih éasih voSéene svece? Bilo je naro-
¢eno ljudem, da zanje poskrbe in jih
prinasajo svojim cerkvam v dar. Saj po-
znate cerkveni praznik, ki se imenuje
Svecénica. .Se zdaj je tak predpis, ozi-
roma cerkveno opravilo tistega dne na-
ravnost predpostavlja, da ljudje prine-
sejo svece s seboj v cerkev, jih dajo bla-
gosloviti in jih potem cerkvi darujejo.

Vidite, tu je Ze neka sprememba v
danasnjih ¢asih. Saj se zdaj ravno na-
sprotno dela. Ljudje pridejo v cerkev,
tam kupijo sveco, pocakajo, da se bla-
goslovi — potem jo pa s seboj domov
nesejo! Ravno nasprotno kot je bilo na
svecnico v starih casih. Ali je torej to
tudi — narobe? Tega ne bom rekel, za-
kaj besedo ima tu sveta Cerkev, ne jaz.
Jaz le omenjam to reé¢ in pa razlozil jo
bom, kadar pridem do tiste besede. Cer-
kve tukaj ni¢ ne kritiziram, ljudi tudi
ne, toda tudi kritika pride pozneje na
vrsto. Kam bo zadela, boste Ze videli.

V zgodovini slovenskega naroda be-
remo, da so bile v ¢asih “desetine” tudi
dajatve voska ali iz njega izdelanih sveé
predpisane. Se ve¢, tudi dajatve medu
so bile predpisane! Kmetje, ki so bili
¢ebelarji, so morali dajati svojim gra-
s¢akom po toliko in toliko funtov me-
du, svojim Zupnikom pa toliko in toliko
funtov voska. Danes bi se kajpada ce-
belarji lepo zahvalili za take predpise!
In kar se tice graséakov in medu, &e ver-
jamete ali ne — tudi jaz bi tisto “lepo
zahvalo” z obema rokama podpisal . . .
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Kar se tice voska Zupnikom ali njiho-
vim cerkvam, v tej zadevi bi se vsaj za
usesi popraskal, ampak bi kako naredil,
boste Ze pozneje zvedeli.

Stari Slovenci so radi gojili ¢ebele.
Medu so imeli veliko, voska pa vcasih
Se ve¢. Kako to? Zaradi tega, ker so
v jeseni obsojeni panj lepo (hocem re-
¢i: grdo) zadusili z zveplom, potrgali
iz njega satovje z medom vred, stisnili
iz satovja med, vosek pa porabili za sve-
¢e. Bil je kratek proces. Cebele se ni-
so pritozile, éeprav so morale spomladi
vse od kraja zaceti. Cebelarji niso znali
drugace, cerkve so pa bile vesele obil-
nega voska za svece. Torej je bilo prav
za prav vse v redu.

V tistih ¢asih ni nikomur priSlo na
misel, da bi vprasal, koliko procentov
voska mora biti v svecah, ki smejo go-
reti pri sluzbi bozji. Pa saj sem pozabil
povedati, da se danes to vprasa. Zakaj
je do tega prislo, bom pozneje povedal.
Pa ko smo ravno pri tem, naj povem,
kako je dandanes.

Cerkveni predpisi so zdaj taki, da
mora biti v svecah, ki gore pri sveti ma-
§i, vsaj malo vec kot polovico voska. Tu-
di svece, ki gore pred izpostavljenim sv.
Resnjim Telesom, morajo biti nad polo-
vico voscene. Kar je pa drugih sveé, ki
gore na oltarjih bolj za olepsavo in ni-
so posebej predpisane, so lahko po ve-
¢ini iz kakega drugega gorljivega bla-
ga. Tako so nekatere menda iz loja.
Sploh pa ni treba vprasati, iz kakSnega
blaga naj bodo, saj je svet dandanes
tako prebrisan, da bi po mojih mislih
Se iz kamna znal delati svece, ali pa kar
hocete.

V starih ¢éasih torej ni bilo treba po-
sebej predpisovati takih reéi. Voska je
bilo dosti in svece so se delale stopro-
centno iz njega. Na kaj drugega ljudje

Se mislili niso, tako se vsaj meni zdi. Ce-
lo tiste sveée, ki so jih ljudje Zgali doma
za razsvetljavo, ko Se ni bilo elektrike,
pa menda tudi petrolejk Se ne, so bile iz
samega voska.

Vidite, takrat so bile ¢ebele zares ze-
lo v sluzbi Cerkve. Ravnale so se po-
polnoma po evangeliju, ki pravi: Bogu,
kar je bozjega, cesarju pa, kar je cesar-
jevega.

Zdaj me morate seveda pravilno ra-
zumeti. Namesto cesarja bi se lahko
reklo: kralju, kajne? Saj je vcéasih vla-
dal v kaki drzavi cesar, véasih pa kralj.
Poznate pa tudi besedo, ki pravi, da je
¢lovek kralj vsega stvarjenja. Torej je
prav za prav vsak c¢lovek kralj. To se
danes tudi s politicnega staliS¢a prizna-
va, ko so Ze po veliki veéini na vsem
svetu odpravljeni cesarji in kralji, na-
mesto njih pa vladajo ljudje sami v —
republi¢nih demokracijah. Torej so res
zdaj “navadni” ljudje tudi v politiénem
oziru kralji, ne samo po besedah prej
navedenega pregovora.

Potem takem mi tudi sam Jezus ne bo
zameril, ¢e tisti njegov izrek nekoliko
spremenim in recem: Bogu, kar je bo-
zjega, ljudem pa, kar je ljudskega. Vi-
dite! To sem pa moral zato narediti, da
bolje razlozim, kako so se nekdaj ¢ebele
res drzale onega narocila iz evangelija.

Torej — kako? Cisto preprosto! Vo-
sek so delale za cerkve, torej za Boga.
Med so pa nosile za ljudi. Ali ni bilo
to neko¢ zelo spodbudno, kar so éebele
delale? Ali ni bilo njihovo Zivljenje
ogromne hvale vredno? Ce bi le Se kak
koscek duse imele, pa bi se lahko reklo
o njih, da so se ravnale po naroéilu:
Moli in delaj!

Seveda boste rekli, da vseeno prevec
povzdigujem céebele. Delati vosek za
cerkev se Se vendar ne pravi moliti! Ta-
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ko morebiti ugovarjate. Naj pa bo! Am-
pak jaz sem slisal Ze tudi o takih bitjih,
ki imajo duSo, pa Se krSéeno po vrhu.
Torej so kristjani in celo katoli¢ani. Pa
delajo samo tako kot so cebele (brez
duse) delale v tistih ¢asih. To se pravi,
v cerkev ti ljudje posljejo svecke, ali
pa posljejo samo denar, da se tam pri-
zgo lucke, in to je samo na sebi prav le-
po. Ampak potem mislijo, da so Ze vse
naredili, kar je potrebno. Ko zjutraj
vstanejo, ne molijo jutranje molitve. Ko
je dvanajsta ura opoldne, ne molijo an-
gelovega cCescenja. In tako dalje. Zdaj
pa povejte, ¢e so taki katolicani kaj
boljsi od ¢ebel, ki sirote Se duse nima-
jo ... Taki katoli¢ani mislijo, da lucke
v cerkvi opravijo vso molitev namesto
njih! Cebele, sirote, mislijo natanko ta-
ko; zato jih Se nihée ni videl, da bi
opravljale jutranjo molitev ali obstale
v molitvi angelovega CeS¢enja opoldne,
oziroma ob Sestih zvecer . . .

Dozdaj sem pripovedoval, kako so bi-
le ¢ebele v sluzbi cerkve v prejsnjih éa-
sih. Zdaj se nesrecnice bolj in bolj iz-
mikajo tej svoji lepi sluzbi. Zakaj je
prislo do tega, to bom prihodnjié raz-
lozil.

SE MALO O
VELIKONOCNI SVECI

P. Ciril Sircelj

RAYV z veseljem sem bral v zad-
P nji Stevilki nasega lista spis o
. velikonoéni svec¢i in éebelah.

Ker je bila ravno Velika no¢, ko sem
bral oni ¢lanek, sem se zacel posebej
zanimati za velikono¢no sveéo. Bral sem
0 njej potem tudi v drugih knjigah in

sem si mislil, da bi bilo dobro Se kaj na-
pisati o velikono¢ni sve¢i za naSe na-
ro¢nike. Saj ko bo prisla v vaSe roke
Ave Maria, boste 8Se videli pri
velikem oltarju v cerkvi to sveco. Osta-
la bo tam do Vnebohoda Gospodovega.

Bral sem, da so velikono¢no sveco
blagoslavljali Ze v prvih c¢asih kr§can-
stva. Skoraj gotovo Ze v prvem in dru-
gem stoletju po Kristusu. Na vsak na-
¢in pa vemo, da je bila ta blagoslovitev
ze povsod upeljana v Cetrtem stoletju.
Znamo je namrec¢, da sta Ze velika cer-
kvena ucenika, sv. Avgustin in sv. Am-
broz skladala posebne pesmi v éast in
proslavo velikonocne svece. Pa nista bi-
la sama. Tudi drugi krScanski pesniki
so delali pesmi njej v ¢ast. Vec¢inoma
so se te pesmi tekom ¢asa poizgubile in
danes ne vemo za vse, kaksSne so bile.
Najdemo pa o njih kako besedo zapisa-
no v starih knjigah.

Kdo je tisto pesem naredil, ki se se-
daj poje po cerkvah na veliko soboto in
je ¢lanek Fathra Johna o njej pripove-
doval, ni ugotovljeno. Ni pa nemogoce,
da jo je naredil ravno sv. Ambroz. Ker
je ta svetnik tudi patron ¢ebelarjev, bi
se prav lepo ujemalo, ko omenja ¢ebele.

Zdaj moram povedat1 kaksen pomen
ima velikonoéna sveéa.

Razlagajo tako, da vosek sveée pome-
ni brezmadezno Telo vstalega Odrege-
nika, stenJ, ki gre po sredi sve¢ od dna
do vrha in gori, ko se sveéa priZge, pa
pomeni ¢loveSsko duso Kristusovo. Pla-
men svece, kadar gori, pomeni Kristu-
sovo bozanstvo.

Ravno zato, ker velikono¢na sveca
pomeni vstalega Zveli¢arja, je navadno
tudi zelo lepo okraSena z raznimi okra-
ski v svetlih barvah. In med blagoslo-
vitvijo ji duhovnik vtakne nekako v sre-
do pet zrn kadila v podobi kriZa. Tista
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zrnja pomenijo pet Kristusovih ran.

Ker ima velikonoc¢na sveca tako lep
skrivnosten pomen, je res skoda, da se
verniki tako malo zmenijo zanjo in je
mnogi niti ne opazijo ne, ¢eprav stoji
celih 40 dni ob oltarju na odlicnem me-
stu in jo strezniki pri farnih masah ved-
no prizigajo.

Ima pa velikonoc¢na sveca Se druga-
¢en pomen. V starih ¢asih so na veliko
soboto vsako leto krstili vecje Stevilo
odraslih spreobrnjencev, poleg njih pa
tudi otroke, krscevali so jih ob svitu ve-
likonocne svece, zakaj tik pred krstom
so blagoslovili krstno vodo in sveco. Ta-
ko Se dandanes blagoslavljamo skupaj
krstno vodo in sveco, toda navadno se-
daj brez krScevanja ljudi.

Krst so v starih ¢asih imenovali za-
krament “razsvetljevanja”. Tiste, ki so
bili tako srecni, da so prejeli ta zakra-
ment, je razsvetlil Kristus s svojo boZjo
lu¢jo. Tako se je veri v Vstajenje Kri-
stusovo pridruzila misel, da je Velika
no¢ praznik luéi in svetlobe. Seveda ne
zemeljske luci, ampak nebeske, nadna-
ravne. Zemeljska lu¢, kakor na primer
ravno velikonoc¢na sveca, je imela le
oznanjati na zunaj tisto notranje raz-
svetljenje, ki ga je prinesel v duse Kri-
stus po zakramentu svetega krsta.

Cerkveni zgodovinar Evzebij pripo-
veduje, da je dal prvi krScanski rimski
cesar, Konstantin Veliki, tudi vse me-
sto razsvetliti v no¢i od velike sobote na
veliko nedeljo. Pravi, da so po vseh
ulicah gorele velike voscene svece in to-
liko drugih svetilk, da se je no¢ spreme-
nila v popoln dan.

Tako razsvetljavo so pozneje opusti-
li, pa¢ pa je velikonocna sveca v cer-
kvah s ¢asom postajala vecéja in vecja.
Seveda ne povsod, toda po nekaterih
krajih je bila naravnost ogromna. Be-

remo na primer, da je morala biti v sred-
njem veku za katedralo v Salisbury na
Angleskem visoka ni¢ manj ko 36 cev-
ljev! KolikSno debelino je imela, ne naj-
demo zapisano v zgodovini, mislimo si
pa lahko, da taka velikanka ni bila rav-
no “drobna”. In o velikonoc¢ni sveci za
cerkev v Westminstru zvemo, da so po-
rabili za njeno vlitje 300 funtov voska!
In to vsako leto posebej!

Vprasali boste, kdaj so tako ogrom-
ne svece potem v cerkvi pogorele. Toda
niso jih tako dolgo prizigali, da bi zgo-
rele do dna. Kmalu so jih zopet vzeli
od oltarja in jih prelili v manjse svece,
ki so jih potem razdelili brezpla¢no med
siromasne vernike, da so jih rabili ob
casu kakega pogreba. Po nekaterih kra-

_jih so pa iz njih vlivali tudi okrogle ko-

lacke s podobo boZjega Jagnjeta, ki so
jih imenovali “Agnus Dei”. Dajali so jih
blagoslavljati svetemu Ocetu in jih ime-
li ¢ez leto za dragocen spomin na pre-
teklo Veliko noc.

O SVETI DARITVI

CISTO jasno nam je pred o¢mi nekda-

nje darovanje: procesija veselih,
na vsako Zrtev pripravljenih ljudi, ki
prihajajo okrog oltarja in prinaSajo
vsak svoj dar. Izmed teh darov je du-
hovnik odbral kruha in vina, kolikor
je bilo potrebno za posvecenje. S tem
je bilo v starih casih darovanje sploh
zakljuéeno. Sele v poznejsih stoletjih
so nastale sedaj obic¢ajne molitve.

Po pesmi pri darovanju duhovnik od-
krije kelih in dvigne hostijo na pozla-
¢eni pateni proti nebu in prosi Boga, da
bi sprejel dar. Lepa je ta molitev po-
sebno zato, ker prosi za vse: ne samo za
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duhovnika, ne samo za okrog stojece,
temveé sploh za vse verne, za Zive in
za umrle.

Mimogrede se Se pomudimo pri da-
nasnji obliki kruha. Gotovo je Ze mar-
sikdo o tem premiSljeval. Verjetno je,
da je Kristus pri zadnji vecerji posvetil
nekvasen kruh, kakor je bil pri Judih
za velikonoéno veéerjo v navadi. Ven-
dar so v starih ¢asih uporabljali kva-
Sen in nekvaSen kruh. Na zapadu je
slednji obveljal Sele od 8. stoletja dalje.
Dolgo ¢asa se po zunanji obliki ni prav
ni¢ razlikoval od kruha za vsakdanjo
porabo: bili so ploscati, okrogli hleb-
¢ki. Sele v poznejsih stoletjih se je na
zapadu uveljavila danaSnja oblika
kruhkov — hostij. Na vzhodu pa Se
vedno uporabljajo kvasen kruh.

Po darovanju kruha vlije duhovnik
vino in nekaj kapljic vode v kelih. Tudi
to ima zgodovinski razlog: v judovskih
¢asih so vedno vinu primesali nekaj vo-
de in gotovo je tudi Kristus storil tako.
Seveda so pa to dejanje kmalu razli¢no
razlagali. Vino naj pomeni Kristusa,
voda pa ljudi. Zato prosi tudi sprem-
ljajo¢a molitev: da bi po skrivnosti vo-
de in vina postali mi ljudje delezni bo-
zje narave, kakor je Kristus sprejel na-
8o ¢loveSsko naravo. Potem duhovnik
daruje tudi vino.

Pomembni sta naslednji proSnji: ko
smo prinesli svoje darove, se darujemo
Se mi sami, poniZni in potrti. Tako lepo
spet druzi ta molitev vse zbrane verni-
ke. Ob koneu klice duhovnik nad daro-
ve Se Svetega Duha, Posvedevavea: ka-
kor se je po njem Kristus utelesil v Ma-
riji, tako naj se tudi po njem skrije pod
podobama kruha in vina.

Umivanje rok je bilo véasih nujno
potrebno. Pri sprejemanju na odbiranju
darov si je gotovo duhovnik omadeZe-

val roke. Danes je pac zgodovinski osta-
nek; seveda pa naj bi zunanje umivanje
spominjalo tudi na o¢iScenje duse, ki se
mora v nedolznosti blizati svojemu Bo-
gu. Sredi oltarja prosi duhovnik Se sve-
to Trojico za sprejem daritve: da bi bi-
la nebes¢anom v Cast, zemljanom pa v
zveli¢anje.

Se enkrat opozarja in prosi duhovnik
vse vernike: “Molite, bratje, da bo mo-
ja in vasa daritev prijetna Bogu, vse-
mogocnemu Ocetu.” In vse ljudstvo se
zdruZzi z duhovnikom v sikreni prosnji
in ljubezni.

Vse darovanje sklepa prosnja nad
darovi. Navadno so jo nazivali tiho.
A latinski izraz bolj pomeni, da so jo
molili nad odbranimi darovi. Njena vse-
bina je na splosno podobna stalnim mo-
litvam pri darovanju, razlicna je od
njih le v toliko, da poudarja pri daro-
vanju navadno tudi misel praznika, ne-
delje oziroma delavnika. (Primerjaj n.
pr. prosnjo nad darovi na praznik Go-
spodovega razglaSenja, na veliko ne-
deljo itd.)

Tako smo se priblizali najsvetejSe-
mu: spremenjenju darov, prihodu Je-
Zusa.

Vital Vodusek.

SV. ROZNI VENEC

(Nadaljevanje)

Tretja skrivnost veselega dela: Ki si
ga, Devica, rodila.

Lahno, pocasi se spusca vecer na zem-
1jo. Betlehemcani prizigajo lué¢i. Zunaj
postaja hladno. Tujei v kanu ¢epe okrog
ognja ... To jutrovsko zavetisce je pre-
napolnjeno — ne more sprejeti nobene-
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ga gosta veé, Cetudi bi bil pripravljen
placati z zlatom.

Pri vratih kana se ustavita Jozef in
Marija. Vide¢ vrvenje in prerivanje
mnozice na dvoris¢u, trudni par izgubi
upanje, da bi mogla dobiti prenocisce.
A vseeno vstopi JozZef in poprosi. “Ne-
mogoce! Clovek bozji, kaj ne vidis z
lastnimi o¢émi, da je kan prenapolnjen?
Poskusi kje drugje,” in sluzabnik zave-
tis¢a zaloputne dvoriséna vrata Jozefu
pred nosom.

Jozefu je hudo. Ne radi sebe — smili
se mu Marija. Kako je trudna! Komaj
se Se drzi po koneu na oslu. Marija vidi,
da Jozef trpi vsled nje. Daje mu pogum:
“Pa poskusiva pri nasih sorodnikih!”

Od vrat do vrat hodita in trkata in
prosita. Da, za bogate sorodnike Betle-
heméanov se Se dobi prostoréek, cetudi
morajo domaci trpeti neugodnosti, a
ubogi nazaretski par odklonijo povsod.
“Skoda, da nista prisla prej,” se izgo-
varjajo. Ge ju lastni sorodniki nocejo
sprejeti, kako naj upata, da bi se ju
usmilili tujei . “Zlahta, raztrgana
plahta,” tedaj in sedaj . . . Revez, kdor
se mora zanasati na sorodnike ! Jozef in
Marija sta to skusila v polni meri.

Pa se najde usmiljen tujec . ..

“Tamle, ob znoZju hribéka, je pro-
storna votlina. Ce dezi, varuje pastirje
in zivino mokrote. Pospesita korak, da
vaju kdo ne prehiti . . . Bosta vsaj na
toplem, ker je veter ne doseze.”

Jozef se iskreno zahvali. Kak kamen
mu je zdrknil s srea . . .

Votlino kar lahko najdeta. JozZef pri-
zge bakljo in vstopi sam, da preisce, ce
je vse varno. Kmalu se vrne:

“Pridi, Marija. V hlevu sta samo osli-
¢ek in vol in polno sena in slame. Zal
mi je, da ti ne morem preskrbeti lepSe-
ga stanovanja.”

Marija ga potolazi: “Ta votlina je
pripravljena od vekomaj, da sprejme
Odresenika. Zato mi je draga kot kra-
lju palaéa. Vesela sem je . ..” In vstopi-
ta.

Marija drzi bakljo in Jozef privlece
iz stranske votline otep slame. Pogrne
ga z odejo, ki sta jo prinesla s seboj —
in postelja za Kraljico nebes in zemlje
je gotova. Jozef poskrbi Se za svojega
oslicka in v temi odide v stransko votli-
no, kjer si je ze prej pripravil leziSce.
Vsled prestanega napora takoj zaspi . .
Sicer ga je silno skrbela Marija, a cetu-
di je sv. Jozef, ga je vendar premagala
narava in dosegla svoje. JozZef spi, spi...

A Marija ne more zatisniti ocesa. Ugi-
ba, kako bo prisel OdreSenik na svet. ..
Solza socutja ji zdrhne po obrazu:
Ubogo dete! Ni¢esar nimam, da bi Te
dostojno sprejela, ko prides, samo par
ubogih plenic. A kar imam, Ti rada
dam: Svoje srce . ..”

Zunaj sijejo zvezde. Vse je mirno.
Se vrisé v kanu je utihnil. Vse spi, samo
par pastirjev ¢uje zaspano pri svojih
¢redah. Polnodi . . . Odresnik, po kate-
rem je hrepenela zemlja Stiri tisoC let,
jerojen. Marija ne ¢uti nobenih boleéin.
Devica moéna, zato, ker ji ni treba pla-
cevati dolga radi izvirnega greha.

Nekateri si tako radi predstavljajo,
da je bila votlina polna nebeskega sija
in angelc¢kov . . . Pa je najbrz res, da je
hotel biti Jezuséek kot vsako drugo ¢lo-
vesko dete . . .

Marija zeli videti svoje Dete. Poklice
Jozefa. V siju prizgane treske prvié¢ nje-
ne sreéne o¢i gledajo bozje Dete, ki tre-
pece na slami in joce. Marija ga povije
v plenice in pritisne na svoje srce. Kaj
Marija obéuti, ne more popisati Se tako
zmozno ¢lovesko pero . ..

Marija se spomni Jozefa . .. PoloZi
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mu v narocje svoj zaklad . . . Srce mu je
polno nebeske srece, ko gleda Jezuscka,
ki se je umiril in sedaj spi. ..

Marija zrahlja slamo v jaslih in jo
pogrne s plenico. Nanjo poloZi spece
Dete. Oba kleéita pri jaslicah in gleda-
ta v blazeni, tihi sreci Njega, ki je iz lju-
bezni do nas vzel nase ¢lovesko naravo,
da bi mi postali delezni boZje narave,
kot tako lepo izraza to molitev pri pri-
livanju vode vinu pri sv. daritvi . . .

To je prva adoracija ucloveCenega
Boga . .. Pridruzimo se Se mi. .. Pridru-
7imo se Se mi . . . Tiho pokleknemo k
Mariji in poprosimo: “Dobra Mati, do-
voli da se Ti pridruzimo . . . Zunaj je vse
razsvetljeno . . . Zemlja je polna ange-
ljev . . . Kmalu bodo tukaj pastirji . . .
A dokler jih e ni, dovoli, da s Teboj
molimo Tvoje Dete . .. Daj Mati, da se
ga nagledamo . ..”

In kleé¢imo pri jaslicah, Usta so tiho,
a tem glasneje, sliSno Srcu specega Je-
zuscka, govori nase srece . . .

Jezuscéek! Dete! Kako vendar, da
Te najdemo v hlevu, na slami? Prica-
kovali bi, da bi se rodil v pala¢i Heroda.
A to strasno ubostvo . . . Tako majhen,
neboglen si, a Ze vendar pridigas z jas-
lic . . .! Ko bi mogli zbrati ves svet k
Tvoji ubogi priznici, da bi Te vsi slisali.
Daj, da vsaj mi, ki smo se zbrali pri Te-
bi, sliSimo in razumemo Tvojo pridigo
o ubostvu. Na§ oce Francisek jo je razu-
mel in postal Tebi podoben kot malo-
kateri drugi svetnik . . .

Daj, bozje Dete, napolni tudi nas z
ljubeznijo do uboStva! Naj se ga ne sra-
mujemo! Ce ga sre¢amo pri drugih, naj
jih vsled tega Se bolj spostujemo. Radi
Tebe, naj najbolj ljubimo najbolj ubo-
ge, najbolj zani¢evane. Svet se klanja
trinogu — bogastvu — a mi hoc¢emo sle-
diti Tebi . . . NaSe ubostvo bo neko¢ na-

Se bogastvo . . . Zivljenje polno skrbi,
revs¢ine in vsega, kar je z njo v zvezi,
je tako kratko . . . a vecnost, polna ra-
dosti bo dovolj dolga, da nas poplaca za
vse prestano pomanjkanje . . .

Z ljubim Sinom nas blagoslovi Devi-
ca Marija!

Tiho se odstranimo od jaslic . . . Svet
je sedaj lepsi . . . Veseli smo ubogega
pohistva, revnega doma, skromne hra-
ne in obleke. Naucili smo se pri betle-
hemskem Detetu ljubezni do ubostva.
Blagor nam . ..

Solska Sestra.

MATERI VSEH MATER

Nadangel ves odet je
v nebeski soj in bliS¢,
hiti na lahkih krilih
do ljudskih bivaliS¢.
Ustavi se pri Tebi,
lepo nagovori:
“Pozdravljena, Marija,
prepolna milosti!

Duh Sveti pride v te.
Nikar ni¢ bati se:
rodila boS Boga,
ostala ¢ista vsa.”
Ponizala si glavo,
sklonila jo do tal:

“Gospodova sem dekla,
naj bo, kar si dejal.”
Gospoda si ljubila
in verovala vanj, —
prejela si najvisje
od vseh odlikovanj.
Na matere zemeljske
oziraj se z nebes;
izprosi Cistost dus jim
in blagoslov teles.
Po njih krepak in srecen
naj bo slovenski rod,
da njega in potomcev
vesel bo sam Gospod.

Fr. Neubauer.
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TONCE S SLOMA

ZGODOVINSKA POVEST
Spisal P. Bernard Ambrozi¢

(Nadaljevanje)
OSEMNAJSTO POGLAVJE: ROZE SE VRACAJO
NA LICA.

v E dolgo se ni bil oée Marko tako iz duse za-
¢udil kot tisto popoldne, ko je tam ob njivi
stala pred njim stara GoleZeva, NeZina

T mati. Mencala je v kmecki zadregi in ni
— O vedela, kako bi obrnila besedo. Konéno

nJ Jje spravila iz sebe:

‘.L,E’f’/ 7 “Marko, veste, ¢e ne boste zamerili,
po Nezo sem prisla. Dekletce vam je umr-

lo, no, kdo bi otroku ne privos¢il drus¢ine med angelei v

nebesih? Mi pa NeZo doma potrebujemo. Zdaj je Ze

lepo odrasla, jaz se pa staram. Kar prav bo, kajne, ce

odpovem in jo vzamem domov . .."”

Prenehala je in se odkasljala. Marko jo je tako za-
¢udeno pogledal, da je bila primorana hitro Se kaj reci.

“In...in...pravi, da ji je zdaj tuje privas...”

Marku so se e bolj na Siroko razprle oc¢i. Stvar mu
je bila popolnoma nova. Najprej mu je obvisela misel na
trditvi GoleZevke, da Nezo potrebuje doma. Ce bi ne bilo
vse tako nekam slovesno, bi bil moz zamahnil z roko in
se na glas zasmejal. Boga naj zahvali neumna GoleZev-
ka, da ji je dekle tako lepo pod streho na Slomu! Kako
delo bi se Ze naslo zanjo tudi v bajti, to Ze, ampak kaj bi
stara dala dekletu pod zobe? Tako je pomislil Marko in
nagajivost mu je silila v besedo. Toda takoj mu je prislo
na misel vse polno drugega in potlac¢ilo vsako hudomus-
nost. Zato se je zdelo, da niti spregovoril ne bo, tako
¢udno je buljil v Zeno. S tem jo je spravil Se v vecjo za-
drego.

“I, no, kakor veste, Marko. Hotela sem le popra-
Sati, da dekletu ustrezem. Boste premislili in mi dali ve-
deti.”

Ni¢ veé ni vzdrzala Markovih o¢i. Kar obrnila se je
in odSla med njivami. Ko je komaj Se sliSala, so prifle za
njo Markove besede:

“Bom res premislil. Pa z dekletom bom govoril, da
bo vse prav.”

Predal se je mislim. Kakor vendar, da se mu je tihi
naért lanske jeseni med tem tako dale¢ odmaknil? Tonce
in NeZa... Paje od tistega ¢asa vse zavilo v nekako dru-

KRIZEM
KRALJESTVA
KRIZA

P. B.

adi vojnega ¢asa in Se dru-
gih razlogov tudi za letos
nimamo v Lemontu nobenih
nac¢rtov za kako romanje v
vec¢jem obsegu, ki naj bi bilo
v nasi lastni reziji. Ce bo ka-
ka organizacija imela to leto
pri nas romanje in drugaéno
prireditev, je za vse sama od-
govorna. Ako pa iz kake na-
selbine zele priti v Lemont
in opraviti tu svojo poboz-
nost, naj napravijo tako kot
so nekatere naselbine napra-
vile lani. Same naj se organi-
zirajo, si izberejo primerno
nedeljo in nam dajo vedeti.
Najrajsi imamo, ¢e pride za
kako nedeljo le manjSa sku-
pina ljudi, recimo za en bus
ali dva. Skusnja kaze, da se
na ta nacin najlazje ohrani
primeren romarski duh in
sploh zelo potreben red. Ve-
liki shodi ali romanja se na
zunaj sicer lahko prav dobro
obnesejo na znotraj je pa
navadno velika nevarnost,
da se narede tudi vecje ali
manjse neprimernosti. Take
odgovornosti si pa mi ne upa-
mo jemati na svojo vest.

anjse skupine romarjev,

kakor gori povedano, so
torej najbolj priporocljive.
Skupno pridejo, skupno odi-
dejo. Ob prihodu jih eden na-
§ih duhovnikov uradno sprej-
me pred cerkvijo, potem o-
pravijo skupno zaletne po-

boznosti, gredo k spovedi,
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gacéne kolesnice. Seveda, zima je prinesla toliko neprica-
kovanih re¢i. No, potem je pritisnila zgodnja spomlad in
ni pustila ¢asa za spletanje vabljivih naértov. Zdaj pa na-
enkrat — Neza od hiSe! In zraven pritozba — tuje ji
postajama Slomu . . .

Clovek bi ne verjel, kako je Marku nenadoma posta-
lo mehko pri srcu. Tako mehko, kakor takrat lansko
jesen, ko si je Neza prvi¢ pred njim pripenjala pisani pas
s Kalobja. Samo mimogrede se je nasmehnil, ko se je do-
mislil one otro¢je predstave, kako pisani pas vezZe Tonéa
na Nezo, oba pa na Slom. Dvignil je o¢i in se razgledal
po dehteci Slomovini. Se mehkeje ga je zgrabilo. Zazde-
lo se mu je, da se bohotno razrasle njive zgrinjajo tik
predenj in ga izzivajo brez nepotrebnih ovinkov:

“Komu nas bos pustil, Marko? Ali nam res noces po-
skrbeti gospodarja naslednika po trdnih kmeckih posta-
vah? Tvoj Tonce, prvorojenec, doli v Celju v gosposcino
leze, Neza pa — da jemlje od Sloma slovo ...”

Misel je podila misel in ¢ustva so vstajala kakor od
mrtvih. Marko se je zavedel, da je GoleZevka sprozila
v njem strune, ki so bile nekam zaspale, pa nikoli umrle.
Samosvesten gospodar Sloma je v hipu spet ves oZivel v
vase zaprtem mozaku. Premoglo ga je, da ni vzdrzal ob
njivah. Moral je dati duSka na novo sprozenim silam v
sebi. Stopil je blize k delaveem in kakor v opravicilo dal
nekaj nepotrebnih ukazov. Potem je odsSel proti domu.

Zacudena sta gledala Tinée in Lucka, ko jih je pokli-
cal k sebi od igre ob svislih. Sedel je Z njima na klop pod
hrudko in si jih posadil na kolena, kakor Ze dolgo ne. Po-
igral se je z njima: Buc, buc!

Vris¢ malih dveh je privabil na prag Miciko, ki je z
enakim zaéudenjem v velikih o¢eh objela redki prizor.
Marko jo je videl, pa ni kazal zanimanja zanjo. Nje ni
iskal. Kakor slucajno je zavpil proti njej:

“Micika, kje je pa Neza?”

“Pri rumfortovki pomaga. Se je spet nekaj la¢nih
nabralo. Za spremembo pridejo véasih okoli.”

Marko je pihnil v Tin¢a in Luc¢ko in odmaknil roke.
To je pomenilo, da je igra kon¢ana.

“ie nad ata le pihnejo, pa vse zleti spred njih!”

Tako sta se postavljala otroka z o¢etom in Marko ni
nerad slisal. Zadovoljen sam s sabo in s smehljajo¢im se
obrazom je zavil proti rumfortovscki hisi. Stopil je noter in
si vse nadrobno ogledal. Videti je hotel le NeZo.

Dekle je pomivalo posodo in povesilo pred Markom
plahe o¢i. Marko se je zavedel, da NeZe prav za prav
res ze dolgo ni videl. Bila je drobna, zbledela, ni¢ prav
domaca. Neprijetno ga je dirnilo, pa dobra volja v njem
ni popustila. Ravno je priSel mimo Jozek. Marku je
planila v glavo nenadna domislica.

imajo sveto maso in sicer v
cerkvi pri oltarju Marije Po-
magaj, med maso pridigo,
prejmejo sveto obhajilo, po-
tem skupen obed. Nato gre-
do skupno k groti, kjer opra-
vijo molitve, gredo v sester-
sko dolinico opravit krizev
pot, obis¢ejo pokopalisce in
tako dalje. Pod vodstvom do-
macega vodnika si ogledajo
vse naprave na nasih griéih
in potem je ¢as tudi za prosto
zabavo. V najveéji potrebi
se za manjSe skupine, ki u-
tegnejo priti od daleé, uredi
pri nas tudi za prenocisce.
Taka romanja se nam torej
zde najbolj idealna in jih
svojim prijateljem toplo pri-
porocamo. Tudi ée bo po voj-
ni marsikaj drugacée in bodo
priSla zopet v veljavo roma-
nja v ve¢jem obsegu, bo to,
kar je tu popisano, ostalo Se
vedno ideal.

vetovna konferenca v San

Franciscu se ravno zbira,
ko gredo pricujoce vrstice v
tisk. (Junijska Stevilka hoce
biti letos izredno zgodnja...)
Nicesar torej Se ne moremo
re¢i o uspehu ali neuspehu
te tako silno vazne konferen-
ce. Opazati pa je, da se ves
svet dobro zaveda, koliko od-
visi od uspeha te konference.
Ne gre na tej konferenci si-
cer za to, kako se bo delal
mir po koncéani sedanji vojni.
Gre Se za vse nekaj vec¢. Gre
za to, ¢e bo svet kmalu imel
spet novo vojno ali si bo ure-
dil dobre pogoje za dolgo-
trajen mir. In to je v resnici
dandanes vpraSanje vseh
vprasanj. Ko bo narejen mir
po tej vojni, kakorSen Ze bo,
seveda ne bo zadovoljil vseh
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“Joze, poc¢akaj! Ti si bil tisti modrijan, ki je nekoé
temu dekletu spremenil ime. Se ves? Ko je prila rajna
Nezica k hisi, si rekel, da bo ta potlej Neza. Dveh Nezic
nisi maral pod streho.”

Fant se je seveda spomnil in samo z nasmehom pri-
trdil.

“No, zdaj je ona mala pri angelcih gori v nebesih.
Tja poglej, kako je zdaj ta Neza, ki nam je sama ostala,
drobna in plaha. UkaZem, da ji spet Nezica rece§!”

V Jozeka je planila hudobna porednost. Taka pre-
klja je Golezeva zdaj, pa naj ji spet Nezica rec¢e! O, ko
oceta blizu ne bo, ji bo rad rekel tako — in Se kaj dodal.
Zares pa ze ne! Toda ofetov ukaz se je slial ¢udno od-
loéno. Pogledal mu je v o¢i in tudi tam videl zapisano,
da ni samo sala.

“Pa vi tudi! Samo jaz Ze ne bom!”

“Nezica, sem stopi!”

Za spoznanje se je priblizala, pa ni vedela, kam naj
pogleda.

“Torej zdaj si spet ti nasa Nezica in tako naj ostane.
JoZe bo povedal vsem, da sem jaz tako ukazal. - Ce te bo
kdo radi tega kaj drazil, kar meni povej!”

Ne, to ni bilo re¢eno za 8alo? Jozek je zdaj prav do-
bro ¢util : tu gre zares! Neumno se mu je zdelo, pa ¢e oce
tako hoce?

Marko je potisnil fanta éez prag in sam stopil za
njim. OlajSan je odsel za novimi opravki.

GoleZevo je spreletelo éudno prijetno. Kakor da
je odnehala davna mora, ji je odleglo, ko si je rekla:

“Pa me le radi imajo!”

Dve drugi dekleti iz vasi sta bili pri¢i prizora. Z
dolgimi pogledi sta merili Golezevo in se pomenljivo spo-
gledovali.

“Dobrega gospodarja imas, Neza.”

Druga se je poredno uprla:

“Tozit te grem! Ali nisi sliSala narocilo Slomsaka
Reci ji Nezica, pri prici reci tako!”

“0, saj res! Sem sproti pozabila. Nezica, le ni¢ ne
maraj, saj te imamo vsi radi.”

In jo je nagajivo pobozala po licih. GoleZeva je
rdela od zadrege in prijetne toplote, ki se je razlivala va-
njo. Novo ime, prav za prav obnovljeno, se je je hitro
prijelo in kmalu se niti Jozeku ni zdelo tako strasSno ne-
umno.

Samo Ursika je ob tej novici prav ne¢edno zavihala
nos. Dejala je, da ne bo ubogala, pa ¢eprav ji ofe pose-
bej ukaze.

“Pa bodi”, je usekal Blaze. “Ona bo Se naprej Neza,
ti bo§ pa UrSa. LepSe bi pa bilo, ¢e bi ubogala in ostala
Ursika. Saj sta res obe tako stradno otrocji, da Se takih

in vsakega. Toda naj Ze bo
svet tako ali drugace urejen,
éeprav koncéno deloma zelo
slabo, je vendar bolje kot
imeti vojno. In dandanes si
je tezko misliti vojno, ki bi
ne bila svetovna vojna. In
tezko si je misliti vojno brez
takih in Se vse veéjih stra-
hot, kot beremo o njih v tej
vojni. To Ze res ni kar nic
ve¢ ¢loveSko in se ¢loveku
zdi, da je vsako zivljenje,
naj bo se tako slabo, bolje v
miru kot v taki vojni, kakor-
Sna je dandanes in bo Se huj-
Sa v bodo¢nosti, ako se ne
prepreci.

e so tisti Nemci, ki so za-

padli nacijski ‘‘vzgoji”’,
sploh Se ¢loveska bitja, se je
zacel spraSevati del 1judi, ki
so na lastne oc¢i videli never-
jetna zverstva Nemcev. Cisto
naravno je, da se za¢no po-
javljati taka vprasanja. Kar
je nacizem ustvaril v Nem¢i-
ji in kakor je na glavo posta-
vil vse, kar je veljalo nekdaj
za ¢loveka dostojno, je v res-
nici veé kot more trezen ¢lo-
vek razumeti. In to vse je na-
cizem pripravljal svetu Ze
takrat, ko je po vecini deZel
Se vladal mir. Zato zmanjka
besed, ako bi hotel kdo pra-
vilno obsoditi nacizem. Toli-
kega barbarstva svet ni vi-
del Se nikoli. Toda na drugi
strani ni nikjer nobene ga-
rancije, da ne bodo tudi osta-
le dezele padle v podobno
barbarstvo, ako bodo veckrat
divjale po svetu vojne kot se
danes vrSe. Morda bi se dalo
pri drugih narodih bodoce
barbarstvo lazje opraviciti
kot pri Nemcih, zakaj v mir-
nih ¢asih vendar ni Se noben
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imen ne zasluzita. Po nasi milosti je, da vama kdo kaj
krsc¢anskega rece.”

Malo je manjkalo, da ni dobil za uho. TUrsika se je
bila Ze naSéeperila pred njim in dvignila roko. Fant je
pa pihnil po gospodarjevem zgledu, se zasukal na peti in
z umetnim krohotom odsel svojo pot.

Ursika je premislila BlaZetovo groznjo in odlocila,
da je res Se prezgodaj za UrSo. Hitro se je sprijaznila z
“Nezico” in kmalu je 8lo po vsej fari, kako so pri SlomSa-
kovih praznovali nepri¢akovane “krstitke” . ..

* * *

Obnovljena Nezica je pa kar ¢ez no¢ na novo vzcve-
tela v dehte¢i maj. Ko sta se kmalu potem spet srecali z
materjo, ni bilo treba nobenih besed. Golezevka je iz
smejoc¢ih se dekletovih o¢i brez tezave spoznala, da je
zopet vse dobro.

“Tak bos kar ostala, ¢eprav ...”

“Oh, mama, tako sem bila neumna!
Se zmerom kar radi!”’

Marku SlomsSaku so pa odslej tudi k Toncéu romale
misli v spremstvu drugaénih ¢ustev. O¢ital si je, da je fan-
ta Se o Veliki no¢i tako malo porajtal. Domislil se je, da
je bil videti mrSav in bled. Dvakrat, trikrat je Ze mimo-
grede vprasal domade, ¢e se ni zdel tudi njim tak. Po-
mislili so malo in vsak je pritrdil. Kako neki ne, ko so vsi
mislili, da imajo dijaka rajsi kot o¢e. Tako se je pogo-
vor na Slomu spet bolj in bolj vrac¢al k dijaku. Prav rad
je Marko sam nacenjal pogovor. Nihée pa ni opazil, da
je med besedovanjem vedno imel eno oko na — NezZici.
Oboje usSes pa na njenih besedah.

Deklica je pa bila sprva sama s seboj tako zadovolj-
na, da ni veliko poprijemala, kadar je bil pogovor o Ton-
¢u. Nié bolj se ni vnemala za dijaka kot kdorkoli drugi.
Clovek bi celo dejal, da se je Se najbolj oklepala fanta
teta Polona. Naenkrat se je pa GoleZeva spremenila, ko
se je v nedeljo nekako sredi maja oée Marko med obedom
obrnil k nji in kakor slu¢ajno dejal :

“Tonc¢e kar ni¢ ne piSe. Govoril sem zjutraj z go-
spodom provizorjem, pa tudi niso vedeli kaj prida pove-
dati. Kaj pa ¢e bi mu ti kaj pisala za nas vse, ko ti tako
dobro tece pero? VprasSaj ga, kako mu gre, in ¢e ni. mor-
da lacen.”

Misel, da bi utegnil biti Tonée lacen doli v Celju, je
vse ¢udno dirnila. Obmolknili so, Nezica je pa takoj ob-
ljubila, da Se ta dan napiSe pismo. Preden je pa kmalu
po obedu spravila skupaj vse pisalne potrebscine, so bili
vsi po vrsti okoli nje. To in to naj piSe, so narocali, to
naj mu pove, ono naj ga vprasfa, pa Se tega in onega naj
nikar ne pozabi.

Nezica je imela torej ve¢ ko dovolj snovi za pismo in

Saj me imajo

narod snoval takih nizkotno-
sti, kot so jih snovali Nemeci
pod nacizmom. Vojna pa vr-
ze ljudi v barbarstvo bolj ra-
di sile in razmer, nego po
treznem premisleku. Kljub
temu je barbarstvo, pa naj
ga rode razmere ali premi-
Sljen nacrt. Zato je na vsak
nacin prav tako potrebno, da
svet odpravi vojne, kakor je
potrebno, da premaga Nem-
ce, ki jih je nacizem tako
strasno pozivinil. Odtod tako
ogromna vaznost konference
v San Franciscu.

am sveti Oce se je oglasil

dober teden dni pred za-
¢etkom te konference in
pred vsem svetom poudaril
njeno silno vaznost. Dal je
nekaj bistvenih navodil, po
katerih se more pricakovati,
da bo konferenca rodila
uspeh. Ponovno je opozoril
svet na to, da se zastonj tru-
dijo, kateri skuSajo zidati hi-
S0 brez Boga in brez ¢uta za
odgovornost pred Njim. Po-
zval je tudi ves verni svet, da
obilno moli za uspeh te kon-
ference. Brez vodstva Sv. Du-
ha nad glavami in srci onih,
ki bodo odlo¢evali na konfe-
renci, se je resno ba‘ti, da zo-
pet ne bo nic.

atolicani v Ameriki so se

dobro odzvali na papezev
poziv. Tudi nasi skofje so se
drug za drugim oglasili in
dali navodila, kako naj nji-
hovi verniki pripomorejo
konferenei v San Franciscu
do uspeha. Gotovo ste brali o
tem in sliSali sami, zato se ne
bom spuSéal v podrobnosti.
Konferenca bo trajala men-
da precej tednov, ne bo pre-
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ga je pri vecerji vsem prebrala. Vsak je smel potem Se
sam kaj dostaviti ali lastnoroéno pripisati. Oce Marko je
navrgel samo svoj o¢etnji pozdrav in podpis.

Tiste dni so potem Se ve¢ ko navadno govorili o Ton-
¢éu in tezko ¢akali odgovora na pismo. Nezica se je kmalu
spet vsa razvnela za ucenega dijaka. Kaj bo le pisal in
kdaj pride zopet na poéitnice? Gotovo bo znal praviti
letos Se vse bolj zanimive povesti ko lani. Ali bo spet u¢il
v Soli?

Kakor nalas¢ so dobili odgovor ravno nasledno ne-
deljo. Tonce se je vsem in vsakemu posebej prav lepo
zahvaljeval, odgovarjal na njihova vprasanja in navrgel
mnogo dobrih naukov. Hvala Bogu, je kon¢no povedal
vsem skupaj, pritoZiti se nima ni¢. Drugim dijakom gre
mnogo slabSe ko njemu.

Pri tej ugotovitvi so obstale Markove o¢i. Drugi so se
bolj zanimali za ostalo vsebino pisma. Spet so se ves te-
den pogovarjali o dijaku, SlomSak je pa te dni le bolj po-
slusal. Na tihem je ugibal in uganil, kako je treba od tu
dalje ravnati. Kako je pa zaSumelo v cetrtek opoldne,
ko je c¢isto nepricakovano narocil teti Poloni in njenim
pomoc¢nicam:

“Pripravite te dni jerbas prigrizkov in kar se Se naj-
de pri hi§i. V nedeljo pojdem pogledat Toné¢a in mu od-
peljem. Micika in Nezica pojdeta z mano.”

Ce bi Golezeva le Se kaj dvomila, zdaj je za gotovo
vedela, da je na Slomu popolnoma doma. Ta hip ji je
bil o¢e Marko vse — Se svojo lastno mater bi zanj zame-
njala. In— ¢udno! Takoj se je spomnila na pisani pas s
Kalobja in si ga Sla ogledat. Le za spoznanje je bil Se
prevelik, samo je bilo treba prestaviti zaponke, da se je
lepSe prijel. Marko je z zadovoljstvom opazil, da je pri-
§la dekletu tudi ta re¢ na misel. Pa to je bila najmanjsa
stvar v teku velikih priprav za pot v Celje. Bilo je malo
¢asa in vsi so morali poprijeti z besedo in delom, da je na-
slednja nedelja prisla v polni meri na svoj racéun.

(Dalje prihodnjié.)

pozno, ¢e na tem mestu tudi

dejstvo, ko boste te vrstice

na$ list toplo priporoca, da
naj nasi naroc¢niki “Sturmajo
nebo’ za blagoslov na one,
ki bodo imeli v rokah odgo-
vornost za uspeh San Fran-
cisea.

itlerjev dokonéni poraz
bo menda Ze dovrSeno

brali. Tudi vojna zoper Ja-
ponce gre dosti dobro, pra-
vijo. Nihée se torej vec¢ ne bo-
ji, da bi popolna zmaga ne
bila na strani Zaveznikov,
posebno nase nove domovine
Amerike. Hvala Bogu, da je
tako. Vse to bi ne bilo mogo-
te, ako bi Zavezniki ne delo-

vali na bojnih poljih tako tes-
no skupaj kakor so in bodo
brez dvoma do konca. Se bolj
kot zmaga v vojaskem po-
gledu je pa potrebna tesna
skupnost med Zavezniki v
vpraSanjih svetovnega miru.

ko bi bila nasa Amerika

tista, ki bi namenoma ali
le iz neprevidnosti rusila sve-
tovno slogo, bi si mi ne smeli
zakrivati dejstev in bi mora-
li grajati tako postopanje A-
merike. Toda, hvala Bogu,
lahko re¢emo, da Amerika
vsaj v glavnih zadevah gre
pravo in posteno pot. Lahko
smo nanjo ponosni. Videti je,
da se krepko drzi mednarod-
nih pogodb, ki jih je vzela
nase na konferencah vse do
Jalte, in se ne vda nobenemu
pritisku, da bi zatajila, kar
je kdaj nase vzela. Na drugi
strani se drzi tudi takih sve-
tovnih pogodb, kakor je na
primer postopanje z vojnimi
ujetniki. Ceravno Amerika
dobro ve, da Nemcija pre-
lamlja vse take mednarodne
pogodbe, se vendar ne da za-
peljati, da bi jih zacela Se sa-
ma prelamljati. Vest vendar
sSe nekaj velja v ameriski
javnosti. Morda se to pocet-
je Amerike ne bo takoj iz-
placalo, prej ali slej se pa bo.
Bog ne plac¢uje vsako soboto,
kadar pa placa, placa po-
steno.

marc¢ni stevilki v enem iz-
med élankov je bilo zapi-
sano: “Najbrz boste v krat-
kem od druge strani slisali o
kaki posebni kazni nad —

’

‘izdajalcem RoZzmanom’. ..
Ko to piSemo, o kazni sicer
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Se ni porocila, Ze je pa tu po-
ro¢ilo o obsodbi nad “izda-
jalcem RoZmanom’”. New
York Times poroc¢a, da ga je
Titova vlada v Belgradu jav-
no kot takega obsodila. Dru-
gega ni bilo pri¢cakovati. Mi
smo v maréni Stevilki razlo-
zili nasim naroénikom, kako
je z RoZmanovim “izdaj-
stvom”. Vsiliti prepri¢anja
ne moremo nikomur, pojasni-
la lahko damo. Vsak naj sam
presodi porocila in si ustvari
sodbo, toda po svoji vesti,
ker je vsakdo pred Bogom
odgovoren, kako sodi o bliz-
njem. Kako ste nasi narocni-
ki naSe pojasnilo sprejeli, ne
vemo mnogo. Kolikor vemo,
nam pa ni nihée ugovarjal.
To je znamenje, da smo na
splosno ustregli.

ed tem smo prejeli dolga

nadaljnja porocila. Raz-
ni slovenski begunci, ki so
sedaj v Rimu, so na drobno
znova opisali vse tezave in
bridkosti, ki gre skoznje na-
Sa stara domovina. Posebno
natanéno je vse popisal dr.
Ciril Zebot in to v imenu vseh
ondotnih Slovencev. Zdaj
nam je e vse bolj pojasnje-
no, koliko je poleg drugih
Slovencev, katoliSkih, libe-
ralnih in socialisti¢nih, na
stvari “kriv”’ Skof RoZman.
Naj se mu zgodi, karkoli, naj
ga ves svet blati in pljuje
nanj, mi bomo vedeli, da ni
niti izdajalec niti zapeljivee
slovenskega naroda. Saj Se
ni vseh dni konec. Mnogi so
§li Ze v grob pokriti s sramo-
titvami svojih najbliZjih, pa
¢as je razkril njihovo poSte-
nost in njihovo ime je zable-
stelo v ¢isto drugacéni luci.

no porocilo dr. Zebota je

jako dolgo in izérpno. Do-
daja tudi potrebne dokaze in
sam s svojim imenom jaméi
za resniénost celotnega poro-
¢ila. Kdor bi doti¢no poroci-
lo bral, pa naj je bil Se tako
zastrupljen od nasprotne
propagande, bi moral koli-
kor toliko spremeniti svoje
morebitno sovrazno stalisce
do Skofa Rozmana. Tisti, ki
80 ono porocilo prejeli, so se-
veda vedeli, da nasi verski
nasprotniki ne bodo sprejeli
nobene besede in nobenega
dokaza iz onega porocila.
Oni so pa¢ zapriseZeni na-
sprotniki katolicanstva in jih
preveé veseli, da je Skof Roz-
man danes pred svetom tako
— umazan! Vecjega veselja
bi jim nihée ne mogel napra-
viti, zato ni upati, da bi oni
pred smrtjo svoje stalif¢e do
skofa Rozmana spremenili.

Upati je pa bilo, da bi Zebo-

tovo porocilo prav prislo
katolicanom, ki sliSijo vso
strupeno propagando proti
RoZmanu, ni jim pa znano,
¢e je tudi dobro podprta, o-
ziroma ¢e so v tej dezeli zna-
ne tudi misli onih, ki stopro-
centno drze s Skofom Roz-
manom. Radi tega se je odlo-
¢il Fr. Julij Slapsak v Cleve-
landu, da bo dal objaviti Ze-
botovo poroéilo v Glasilu
KSKJ, kjer bo najhitreje in
najlazje prislo pred o¢i naj-
vedéjega Stevila katoliskih a-
meriskih Slovencev. Prvi od-
lomek poroéila je Glasilo
KSKJ tudi res prineslo, dru-
gega je pa urednik Ivan Zu-
pan vranil Rev. SlapSaku, CeS§,
da “nikakor” nole naprej
objavljati. In vendar ni bilo

drugega v mislih Rev. Slap-
Saka kot Zelja, da naj pride
porocilo pred o¢i nasih ljudi,
potem naj pa sami sodijo.

Ko je bilo tole ze stavlje-
no in prirejeno za tisk, je pri-
Slo zagotovilo, da bo Glasilo
tiskalo tudi nadaljnje odlom-
ke onega porocila, zato smo
nadaljnje besede, ki so stale
na tem mestu, vzeli iz tiska.

IZ PISEM
MISIJONAR]JA
PIRCA

(Nadaljevanje)

V pismu z dne 2. marca
1843 pise g. Pirc takole:

“Lansko.leto sem preho-
dil ve¢ kot 300 milj dezele in
veckrat sem bil v smrtni ne-
varnosti. Obhodil sem vse
svoje misijonske postaje ob
Gornjem jezeru in zopet vec
kot sto divjakov krstil. Z do-
voljenjem sem spomladi od-
rinil iz Krivega drevesa. Se
pred mojim prihodom v me-
sto Grand Portaz se je zbra-
lo ve¢ kristjanov in divjakov,
ki so stopili z menqj v ladjo,
in sre¢no smo se pripeljali do
Reke golobov ali Omini Sibi,
kjer sem na pripravnem me-
stu blagoslovil zemljo pod
banderom sv. Kriza. Tako
sem vnel svojim Indijancem
srce za novo misijonsko po-
stajo.

“V treh dneh je bil pose-
kan precej velik gozd in tla
oglajena. Potem smo posta-
vili veé Sotorov in prostorno
cerkev in brezovega lubja,
olepSano s cedrovimi vejami.
Za Indijance sem kupil veli-
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ko mreZo, ki so jo vrgli vsak
vecer dvakrat v vodo tam,
kjer se izliva reka v jezero.
Vjeli so v svojo mreZo toliko
dobrih rib, da so se mogli vsi
vsak dan do sitega najesti.
Potem sem zacel svoje divja-
ke pripravljati za poljedel-
stvo.

“Za en cel mesec smo opu-
stili vse zidarsko delo in smo
se lotili obdelovanja polja.
Veé lepih otokov v reki smo
posadili s krompirjem, koru-
zo, grahom, fiZolom in raz-
nimi slovenskimi povrtnimi
semeni. Tukaj sem moral
vsakemu ukazeljnemu delav-
cu posebej pokazati vsako
delo s svojimi rokami. Kma-
lu pa sem se moral ¢uditi nji-
hovi pridnosti in pripravno-
sti.

“Ko so delo koncali, so da-
li vsakemu otoku in vsakemu
polju ime v spomin prvega
pridelka. Na primer: Krom-
pirjev otok, Grahov otok, To-
bakov otok, Cvetli¢ni otok —
" in tako dalje. Potem smo jeli
zopet gozde izsekavati in
staviti veliko cerkev iz trde-
¢a lesa in sicer s pomocjo na-

jetega tesarja. Nismo je pa
mogli skonéati do jeseni. Le
Solo in nekoliko ko¢ smo do-
vrsili in tako postavili zace-
tek novi vasi.

“7 dvema kravama, Stiri-
mi pradiéi in 12 kokoSmi smo
postavili tudi temelj Zivino-
reji. Iz svojega sadnega vrta
v poprejsnji postaji sem bil
prinesel ve¢ drevesc in nekaj
zita za seme. S temi reémi
smo zaceli polje obdelovati.
Akoravno sem imel veliko
opravkov in posvetnih skr-
bi, vendar nisem zanemarjal
verskega in Solskega pouka.
Vsak dan sem ucil gotovo
vsaj dvakrat, zjutraj in zve-
¢er. V cerkvi vse ljudstvo, v
Soli pa 60 otrok. Tudi krsce-
val sem skoraj vsako nedeljo
po sluzbi boZji in tako mno-
7il kricansko Credo.

“Poletje mi je poteklo v
sre¢nih misijonskih oprav-
kih, kar prejmem v jeseni
list od svojega Skofa, ki-me
je povabil nazaj v Krivo dre-
vo. Indijanci ottavskega ro-
du so ga prosili zame. Z no-
benim drugim misijonarjem
jim ni mogel ustreéi.

“Z wveliko zalostjo sem
vzel slovo od svojih novih
Indijancev. Dne 15. vinotoka
sem se odpravil na pot v svo-
jem ¢olni¢u po ravno tisti re-
ki, ki sem po njej prisel v te
kraje. V 53 dneh sem priSel
nazaj v Krivo drevo, in sicer
sem dospel dne 8. decembra
1842.

“Tezka je vcéasih pokor-
§¢ina in tudi meni ni bila lah-
ka, zlasti v tako poznem let-
nem c¢asu. Moral sem trpeti
strasne viharje in neizreceno
hudo zimo — pod milim ne-
bom. Moje zivljenje je bilo
veckrat v smrtni nevarnosti.
Pa med velikim trpljenjem
mi je pripravil Gospod ven-
dar tudi sréno veselje. Neke-
ga dne namreé pride divjak,
ki je bil zavohal dim od
ognja ¢ez dve gori daleg, s
svojo Zeno in Stirimi 1jubez-
nivimi otroci k meni in me
prosi, naj mu kaj povem o
Velikem Duhu in ga pouc¢im
v krScéanski veri. Z veseljem
sem spolnil njegovo Zeljo.
Dva dni sem jih uéil, potem
sem jih krstil, njega in Zeno
pa Se cerkveno porocil.”

DOLENJSKA ZELEZNICA

KATERI vasi ima Burovzev
Martin svojo rojstveno pravico,
ne smem povedati. Se celo tega
ne povem, kam posilja otroke h krstu in
kam nosi davke. Toliko pa zZe lahko
razodenem, da preobraca s svojo Mar-
jeto tisti kos slovenske zemlje, koder je
malo vode in dosti vina.

Ni Se dognano, v katerem slogu je zi-
dana njegova hisa. Oslovski hrbet pri
tramovih, ribji mehur pri oknicah in
gotski nosovi ob pristresju spominjajo

na pozno gotiko. Vendar se njegov le-
topisec potegne rajsi za “rokokoslog”.
Zakaj zaplankani fasadi s tolikimi okra-
ski in lizetami, z mnogokotno rozeto v
sredi, bogato obloZena slamnata streha
s predivom in deskami, leseni hodnik v
podobi galerije, zidane in lesene stene s
tolikimi konzolami, etverokotna, jed-
nostavna okna in bujne slike med njimi
dokazujejo, da mora biti Burovzevega
Martina stavba iz prejSnjega stoletja.
Slike je delal domaéi umetelnik, kazZejo
ti farnega patrona sv. Florijana, sv.
Martina in sv. Margareto. Da pa opaZe-
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valeu ni potreba svetnika ugibat, zapi-
sano je pod vsako podobo s ciklopskimi
¢rkami: To je sv. Florijan itd.

Burovzev Martin je vreden tega biva-
liséa. Ko se je prizenil na to zemljico,
ki obseza poleg hiSe in vrta Se dve njivi,
odstel mu je njegov ofe — zdaj ga je
ze slana vzela! — na roko dvesto starih
dvoja¢, ki zdaj veljajo po Sest grosSev,
dva krizavea pa jeden Smarni tolar.

In njegova Marjeta? Hvaliti jo in vo-
do v Savo nositi — to je jedno. Pridna
je kakor mravlja in povija mu take otro-
ke, kakor bi mu Bog posiljal angeljcke
znebes. Inpatoliko! Saj bode Se s pra-
tiko prisel v zadrego.

Skregala sta se le dvakrat, kar pre-
bivata pod jedno streho. Jedenkrat sta
prisla navskriz, ker je Marjeta hotela,
da pusti na njivi za zelnik pet krajev,
Martin pa je bil samo za tri. Drugi¢ pa
sta se sporekla neko nedeljo zjutraj, ko
je Martin hotel iti neobrit v cerkev.

— Kaksen si pa? Brz se pojdi obrit!

— Danes se ne brijem, ker je nedelja.

— Kaj pa poreko ljudje?

— Saj se tudi ne brije Stopnikov An-
drejce, ki je prisel iz Amerike!

— Kaj se sklicujes na tega, ti poSast
ti grda! Uh, Se kleti moram zavoljo te-
be!

— Bodem se Ze, no, sitnost sitna!

— Po “gospodih” se vzgleduj, ne po
tem Andrejéetu! Le poglej, kako so go-
spod Simen zmerom lepo obriti.

In s tem je Marjeta zaprla Martinu
sapo. Vendar se je veckrat pokesala, da
ga je zmerjala s poSastjo.

Sicer pa so prijetno tekli dnevi Zivlje-
nja Burovzevemu Martinu. Ko bi ga
sam cesar povabil na Dunaj, tezko bi se
lo¢il od svoje zemlje in kar je na nji; ni
mu prislo na misel, da se utegne komu
drugemu boljSe goditi. Takih recij pre-

misljevati ni utegnil in najbrZe bi se mu
zdelo brezuspesno ali celo nespametno.

Sedaj pa treba, da se predstavi “deus
ex machina” nasSe povesti.

Naenkrat se raztrobi po vasi grozna
novieca, ki je spreletela kosti in mozeg
vascanom, nekaterim celo mozgane:
“Zeleznico bodo napravili pri nas; rav-
no mimo nase vasi bo tekla.”

To je bilo govorice, laZi in resnice!
Nekateri so se norcevali, nekateri za-
bavljali, nekateri kleli, nekateri smejali.
Ko bi bila Zeleznica Zivo bitje s prosto
voljo, gotovo bi se branila z vsemi sti-
rimi te vasi. Kdor je imel kaj zemlje,
bal se je, da mu jo vzamejo za Zeleznic-
ni tir. Kdor ni imel ni¢ svojega, veselil
se je, da ni¢ ne izgubi. Drugi zopet so
uganili, da jim bode Zeleznica ve¢ sko-
dovala, kakor koristila, nekaj bolj skri-
tih in redkih pa je proglasilo Zeleznico
na ravnost za peklensékovo maslo. To-
da stenografiénega zapisnika Se ni v
aktih zupanijskih in zato nam je mogo-
ce zabelezeti le konec glavne debate, ki
se nam je slucéajno otel pozabljivosti.
Skrekov Bastelj, ki je veljal za modre-
ga, oglasi se raz ograjo Zupanovega vr-
ta, kjer je sedel:

— Zeleznico ne maramo, pa je!

— Jaz ne dam svojega sveta, oglasi
se drugi, ki sedi na skladovnici Zupano-
vih drv.

— Jaz tudi ne, pritrdi tretji, ki je rav-
nokar odtrgal rmeno hrusko raz drevo
in polozil na zobe.

— Kaj pa, ¢e nas gosposka prisili?
poprasa pomenljivo ofe Zupan, sedeé
na stolu pod hrusko.

— Ne more nas. Svet je nas, kar je
nasega, oglasi se zopet Bastelj raz ogra-
jo. —

— Tako je! Bastelj je pravo povedal,
ponavljajo drug za drugim. Skrekov Ba-
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stelj pa zakli¢e Zupanu:

— Sedaj pa prinesi kaj mokrote, da
zeleznico speremo.

To je bila beseda zupanu po volji!
Zato tudi on pritrdi Basteljevi besedi
o zeleznici. 1z Zupana je postal natakar.

Pri podrobni debati, ki se pa ni vrsila
pod hrusko, ampak v hisi, ¢ulo se je Se
marsikaj zanimivega. Od¢e Zupan je to-
¢il, mozje so mocili grla, in jezik se je
razvozlaval. Ugibali so tudi, kod ravno
pojde Zeleznica?

— Burovzev Martin bo najbolj revez,
oglasi se Bastelj.

— Zakaj pa ravno on?

— Zato, ker bo izgubil njivo, nekaj
vrta in hiSo.

— Ni mogoce!

— Potlej sem pa jaz tudi v nevarno-
sti, oglasi se Martinov sosed.

— Kaj pak! Pa ce ti tudi puste hiSo,
vendar bode tvoje poslopje vedno v ne-
varnosti radi ognja.

— Lejte no, lejte! To je pa res, ce je
le res.

— Kar je res, je res. To je tako goto-
vo, kakor amen v oCenaSu, oglasi se
tretji.

— Saj Se ni bilo merivea le-sem!

— Kaj menis§, ¢e ga ti nisi videl, da
ga ni bilo? Pa ne jeden, trije so bili. Jaz
sem jih pa videl.

— Ali Martin Ze kaj ve za to?

— Naj ve, ali ne! Polovica njegove
hiSe je Ze §la rakom Zvizgat, rece Skrek.

— Druga poloviea pa ribam gost. Ko
sem bil zadnji¢ pri sodniji zavoljo ne-
kega odpisa, povedal mi je tisti pisar, ki
tam piSe, da je Ze vse narejeno. Se pla-
¢evali bodemo, pa debelo!

— Drugo je vse trdno, samo to ne,
Tonce, ali si ti resnico povedal, odgo-
varja novemu govorniku pikro Marti-
nov sosed.

In Tonce je vzel svoje besede na du-
S0.

— Ali bi se dalo kaj pomagati?

— Bi se, bi se, odgovarja Bastelj, ali
kako, tega ni hotel povedati, vsaj ta-cas
ne. Pomignil je z oémi in pogledal na
mizo pri durih, kjer je sedel samo neki
tujec. Oce zupan jim je pozneje pove-
dal, da je agent za vino in Spirit.

* % *

Burovzev Martin in njegova polovica
sta sedela tistega veéera pred hiSo; on
na tnalu, ona na pragu, otroci pa so se
igrali in skakali okrog njiju. Zadovolj-
nost in sreca se je brala na vseh obra-
zih, Oée ravno pripoveduje najstarejSe-
mu sinu Martincku, kaj je tam za ono
goro, ki je tako visoka. Martincek si je
zelel prilezti na ono goro, ¢es§, da je tam
prav blizu nebes.

— Ali, Martince! v nebesa se pride
tako hitro iz nasSe hise, kakor z one-le
gore.

— Potlej sem pa ze rajsi doma, oce!

V tem se pribliza sosed.

— No, Martin, kaj nisi Se ni¢ slisal,
kaj bodo napravili z nama?

Martin razteguje o€i in usta in rece
zamolklo:

— No, kaj neki?

— Le dobro se je naglej, hiSe svoje!
Se ta teden jo bodes gledal, potlej ne
vec.

— Kaj ne poznas sosedovih, Marti-
nec? Saj vendar vidi§, da se Salijo, vtak-
ne se vmes Marjeta.

— Nié navlasé danes, Marjeta! Samo
resnico pripovedujem.

— I kaj pa je?

— Vse smo zvedeli, prav vse. Zelez-
nice se ne ubranimo. Graharju je pravil
neki skrijc oni dan, da je Ze vse zmerje-
no. Prav zraven moje hiSe pojde ta vrag.
A ti si se nam najbolj smilil.
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— Jaz — smilil? Zakaj?

— Kaj pa je, za pet svetih ran!

— Kar je, to je. Cez vaso njivo pojde
zeleznica in Se pol hiSe ti bode pozrla.

Tako, kakor sedaj-le, ustrasil se ni
BurovZev Martin niti takrat, ko so ga
nekoé¢ po zmoti orozniki uklenili. In
Marjeta njegova je bila bolj prestraSe-
na kakor takrat, ko ji je Marjetica, naj-
starejsa hcerka, padla v vodo.

— Oh— oh! Na&8a hi8a je pro¢! Otro-
ci, ali slisite?

In otroci so jokali, ker je jokala mati,
a zakaj, vedel je morebiti le Martinek.

— Mati! Ali bodo vzeli tudi tega-le
Martina z zida? poprasa jokaje Mar-
tinek.

— Bodo ga, bodo!

— Pa naSo njivico! Oh, kako lep jec-
mencek je ..., tarna oc¢e. Kam se obrne-
mo potlej?

— In tepka pojde rakom zZviZgat, pri-
dene sosed.

— Moj petersiljéek, pa meta in se-
menska repica, vzdihuje mati.

— Za nase zulje se bodo pokali. Kmet
je res revez, tozi Burovz sosedu.

— Martinee! Pojdi, pojdi h gospodu
Simnu, da ti kaj nasvetuje! veli mu
zena.

— Aha! Gospod drzi z gospodo. Kaj
misli§, da ne vem?

— Oh, saj so tako dobri! Gotovo bo-
do pomagali.

— Ves kaj, Martinee, poseZe vmes so-
sed, merivea se drzi! Ta ima vse v ro-
kah. Roko mu stisni malo, pa je. Rad
se bode udal.

— Ta pa ta, sosed! Bog ti povrni ta
svet. Ako to ne pomaga, potlej je vse
prazno.

Sosed se poslovi. BurovZevi pa se ne-
koliko potolazijo.

Skrekovega Bartlja je Burovz obiskal

Se tisti vecer. Ta mu je vse razloZil, ka-
ko se je treba Martinu vesti, da se mu
posreéi nameravani poskus. Spal pa je
Martin tisto no¢ prav malo in Se drugo
in tretjo no¢ ne dosti, zakaj neprestano
je mislil, kako bi pregovoril pri¢akova-
nega merivea. Ostali vaséani so majali
z glavami in sklenili tako, da naj bi
Martin vsekako podkupil merivea, ako
se bode le dal.

V cetrtek po tisti razburjeni nedelji
pokaze se res merivec v vasi. Oblastno
hodi po vasi, poprasuje sedaj tega, se-
daj onega, ogleduje hiSe in vrtove, nji-
ve in travnike, naposled pa obstane pred
hiSo vaskega Zupana, ki stoji na pragu
prazniéno oblecen, brez pokrivala na
glavi, ter neprestano upogiba svoj trdi
hrbet pred “Zolnirjem”.

— Vi ste zupan, kaj ne? nagovori ga
prislec.

— Aha, gospod Zolnir!

— Kako pa me poznate?

— I, kaj bi ne poznal takih gospo-
dov? Saj sem bil Ze dostikrat v njihovi
druzbi.

— Ali se bode pri vas kaj dobilo za
kosilo?

— Bode, bode, gospod Zolnir! Kar
noter stopite!

Merivec stopi v izbo in sede za mizo,
z belim prtom pogrnjeno. Drugi domadi
so se skrivali, le mati Zupanja je prisla
parkrat v izbo, rde¢a kakor kuhan rak.

— Saj sem dejala dedeu, naj sam no-
si na mizo, jaz si ne upam v izbo. V ku-
hinji se ¢lovek tako pomaze. Pa je le de-
jal, da se moram jaz tudi pokazati go-
spodu.

Merivee se hudomusno nasmeja pre-
prostosti matere Zupanje ter odgovori:

— Kajpak, kajpak!

A zupanje ni bilo videti kmalu v izbi.
Oce Zupan je moral biti tudi natakar,
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dasi bi bil danes rajsi prepustil héeram
ali vsaj Zeni ta posel. Merivec je raz-
grinjal svoje papirje, rekel Zupanu to
in ono, a o¢e zupan je pritrdil vselej z
obi¢ajnim: aha!

Naposled pa se je vendar drznil po-
prasati Zolnirja:

— Vi pac veste, kod pojde Zeleznica.
Poveste pa neradi, kaj ne?

— Brez skrbi bodite, oée Zupan! Nié¢
zalega se vam ne bode zgodilo.

Ta beseda je Zupana tako razveselila,
da bi bil najrajsi ob tla poskoéil. In ko
merivec vstane izza mize ter seZe v mal-
ho, kakor bi hotel placati, prehiti ga
zZupan:

— Ni¢ ne iScite, saj Se pridete!

In merivee pove jako zadovoljen, da
pride popoldne zopet juZinat.

Nato odhiti po vasi in se ustavi kon-
cem vasi na vogalu BurovZeve njive. Hi-
tro vtakne v zemljo dva kol¢ka in nape-
lje motoz od konca do konca. Se predno
pa je hotel zabiti tretji kol¢ek ravno na
sredi Burovzeve njive, prihiti Martin,
ki ga je gledal do sedaj z Zeno in otro-
ki pri oknu, ter ga povabi, da stopi za
trenotek v hiso.

— Ej stopite, stopite no malo v hiso!
Saj vem, da vam je vroce in da ste Zejni,
kajpada!

— Sedaj nisem potreben, oce!

— Le idite le: ne bodete se kesali!
Nekaj prav posebnega vam imam pove-
dati.

— Kar povejte tukaj!

— Ne maram, da bi naju kdo gledal.

Merivec se nasmeje dobrohotnemu
Martinu in stopi za njim v hiSo.

Komaj pa prestopi prag, Ze ga obsto-
pijo vsi, ofe, mati in otroci. Na kolena
pokleknejo pred njim in ga zaprosijo s
povzdignjenimi rokami:

— Milostni gospod, usmilite se nas!

—— Vstanite, reCe merivec v zadregi.

Martin vstane in mu rece:

— Prosnjo naSo lahko usliSite. Ne me-
rite zeleznice ¢ez naSo njivo! Saj vam
radi pla¢amo, kolikor hocete.

Merivee pogleda okrog sebe in skozi
okna, da bi videl, ima-li kaj poslusav-
cev. Martin in Zena pa mu oba pripove-
dujeta vso zgodbo o njivici in vrtu ter
tarnata, kako hudo bi bilo za njiju dru-
Zino, ako bi morali zapustiti hiSo.

— Saj bodete dobili pla¢ano.

— Ali vi lahko naredite, da ostanemo
v svoji hiSiei in pri svojih njihav.

— To je tezka re¢, Ijubi moji!

— Nihée ne zve o tem. Le povejte, ko-
liko bi radi?

— Ako res nikomur ne poveste?

— Se nikoli se nisem pridusil, zdaj-le
se pa bodem. Kaj ne, Marjeta, da se
smem? Lejte, gospod . ..

— No, petindvajset goldinarjev mi
dajte, naj bode, ker se mi smilite,

Ali Martin Se ni bil vesel, dasi so Ze-
na in otroci ze hvalili dobrega Zolnirja.
Sel je iz izbe po denarje. A kakor je
Stel, nastel je samo petnajst goldinar-
jev.

— Gospod, petnajst jih imam, deset
pa jih dobite, kadar prodam teli¢ka.
Ako ne verjamete, pa telicka vzemite!

— No, naj bode ! re¢e merivec in spra-
vi denarje v svojo listnico.

Nato vtakne v usta malo evrtja, ka-
tero je mati pripravila, in izpije kozarec
domacega tepkovea ter odide iz hise.

Kolcke in motovz zgane in spravi v
svojo torbico in stopa pocasi za vrtovi
do Zupanove hiSe.

Seveda so ljudje kukali povsod pri
oknih in Martinovemu sosedu je bilo
moc¢no zal, da ni posnemal svojega so-
seda.

Burovzeve so ljudje poprasSevali, a
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Martin in Marjeta sta migala le z rama-
ma in odgovarjala:

— Ne smeva ni¢ povedati.

Otroke pa sta tisti dan priprla v hisi,
da ni mogel nih¢e do ljudi. Toda Mar-
tinek je zaklical pri oknu zvedavi sose-
di:

— Botra! NasSe hiSe Ze ne bodo podr-
li. Oce so dali za to veliko denarja. ..

Merivec pa je juzinal pri Zupanu. Po
juzini poprasa, ali bi se dobil kak voz-
nik, ki bi ga odpeljal v mesto.

Zupan mu ponudi svoj vozicek. In ko
merivec pove, da pride Se ve¢ dni sem-
kaj zaporedoma, rece oce zZupan, da mu
rad vsele] postrezZe s svojim vozickom.

Ko stegne merivee roko po listniei,
re¢e mu zupan, da ni treba: Saj lahko
Se pridete!

In tako je ostalo.

Malo pozneje odvede Zupanov hlapec
tujea v mesto. Cetrt ure pred mestom
pa stopi merivec z voza in rece hlapcu:

— Sedaj pa le obrni in se vrni domov.
Jaz imam Se nekaj opravka v ti-le vasi.
Ta-le papir pa daj BurovZevemu Marti-
nu, ves?!

Hlapec obraca na sredi ceste, a ni do-
bre volje in robata kletvica se mu iz-
muzne izza zobne ograje. Ni¢ cvenka
mu ni palo v roko.

Gospod merivec pa krene s hudomus-
nim obrazom po stezi, ki vede narav-
nost v gozd.

Ko hlapec doma pripoveduje svoje
dogodke in izro¢i Zupanu rahlo zalep-
ljeni papir, posljejo takoj po Burovze-
vega Martina.

— Na, to-le ti je prinesel nas Joze od
merivea.

— Kaj je neki?

— NajbrZe kaka mapa ali ka-li? Ti ze
bolje ves, ker sta tako znana z meriv-
cem.

Te besede zZupanove spravijo Marti-
nu vso kri v glavo. Pocasi razmota papir
in ga ponudi Zupanu:

— Na, beri! Jaz ne znam.

Zupan bere, kar je pisano na papirju.
Njegovo rdece, okroglo lice nakrat oble-
di kakor zid. Papir mu pade na tla.

V izbi pa je bilo dosti pivcev in ne-
piveev, ki so radovedno pricakovali,
kaj jim pove pisani list? Tudi Marjeta
je pripeljala svojega Martinka za roko
in prinesla svojo Katrico v naro¢ju za
mozem.

Zupan se vsede k peci na klop.

— I, kaj pa je takega? poprasujejo
vsi radovedni.

Zupanov fantek pa pobere papir in
rece:

— Bom pa jaz bral.

— Le beri, Tonéek, le! nagovori ga
Marjeta.

In Tonc¢ek zaéne pocasi skladati érko
za crko.

— Ata, kakSna pa je ta-le érka? Te
ne poznam.

— Vsaj preberi nam, kaj je, rece Zu-
panja mozu in potegne papir fantku iz
roke.

— Jaz ne morem. Kdo drugi naj be-
re! odvrne zZupan.

— Toncek, pojdi po Skrekovega bo-
tra, pojdi! Reci, naj brz pride!

Bastelj prihiti nemudoma, prebere
papir v jedni sapi in zacéne se porogljivo
smejati: .

— Ta nas je pa dal! O ti preklicana
matika ti! Kdo bi si mislil? Koliko si mu
pa dal denarja, Martine, da je tako ve-
sel?

Vsi osupnejo. Burovza in njegovo Ze-
no spreletavajo vse barve.

- — Ti, Zupanja, vzemi Burovgki otro-
ka iz narocja in vsede naj se, da ne o-
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mahne. Ti, Martin, pa se nikar ne ustra-
Si prevec! Sedaj pa poslusajte!

Tako ukazuje Skrekov boter in po-
tem bere:

Preljubi bedak! Ko to pismo prebe-
re§, nikar si ne ubijaj glave, kako bi
dobil nazaj tistih petnajst goldinarjev,
ki si mi jih danes izro¢il, kar potrjujem.
Zeleznica pojde brez mene in brez tebe.
Zahvaljujem tudi tvojo Zeno za cvrtje
in tebe za tepkovec. Zupanu povej mo-
jo zahvalo za prijaznost in Zupanji za
postrezbo. Tudi Zandarjem lahko na-
ro¢is, da me gredo iskat, ako nimajo
drugega dela. — Ako ima Se kdo kaj
preveé denarja, le naznanite mi, pridem
kmalu. Vas .

merivec.

Pisatelj ima le Se dostaviti, da je oni
agent, ki je bil tisto nedeljo v Zupanovi
krémi, drugi dan v mestni krémi pripo-
vedoval, kar je slisal pri Zupanovih. Ne-
ki lopov je to pripovedovanje poslusal
in se s to novico okoristil tako, kakor ste
ravnokar ¢uli. — BurovzZev Martin pa Se
caka Zeleznice.

V. H.

Kadar bob cvete, Se pes svojega gospo-
darja ne pozna (tako je lacen).

Kadar jc dosti bolh, bo polna ajda.
Kadar je malo sadja, je rada griza (ker

so ljudje lakomni na sadje in ne pocakajo,
da dozori).

Kadar je zakelj poln, pa se razveze.

Kadar konja lovijo, mu ovsa molijo, ka-
dar ga pa ujamejo, mu dajo pa z bicem.

Kadar macke ni doma, so brez skrbi misi.

Kakor se kosa brusi, tako se kosi.

CIST BODI ROD!

au| ANES govorijo veliko o lepoti ¢lo-
vesSkega telesa! Da, c¢lovek je
krona stvarstva, pa ne radi svoje
Leiesne, marvec radi svoje dusne prednosti.
Ljubka je zlatokodrasta otroska glavica,
ocarljiv blesk sirokorazprtih otroskih oci,
sveza njegova brbrava rdec¢a usteca; — a
vse to je malenkost v primeri s tem, da se
oblikuje v brezmadeznem telesu svetisce,
k1 naj postane trajno bivalisce Boga naj-
viSjega!

*Odkrit pogled razodeva cisto srce,” ve-
li star pregovor. Toda du$na lepota se
nikjer lepse ne odraza, kakor v pogledu ne-
dolznega mladeniéa. “Blagor éistim v sreu,
ker ti bodo Boga gledali.”

Globoka misel se skriva v dejstvu, da
imenuje ljudska govorica nedotaknjeno,
ocarujoco in osvezujoco lepoto narave *"de-
visko”. Tako govorimo o “deviSkih’ snez-
nih poljanah, o “deviskih” vrhovih mogoc¢-
nih gorskih velikanov, o “deviskih” pragoz-
dovih, katerih se Se ni dotaknila sekira.
Molk, poboznost in sveti strah, ki nas pre-
vzame ob pogledu na ‘‘deviske’” krasote na-
rave, se podesetori, ¢e nam pride pred oci
mladeni¢ z devisko duso. Cloveku se zdi,
kakor bi slisal skrivnosten glas, ki pravi:
“Sezuj cevlje, govori le spostljivo, kajti tu
je svet kraj neskaljene harmonije med du-
S0 in telesom, med duso in jenim Stvarni-
kom.”

Obcuduj v njem veselje do zivljenja, pri
pravljenost za delo, radost, veselje in ono
cveto¢o pomlad, ki mu odseva iz ognjevi-
tih o¢i kakor nebeSka himna. V nadebud-
nih mladih letih se sprosc¢ajo iz dneva v
dan sveze sile; dusa drhti v svetem prica-
kovanju. Neomadezevano ohranjena, pre-
magana in na duhovno polje speljana spol-
na sila je mogocen vrelec, ki iz njega ¢rpa
novih mo¢i za dejanja, ki zahtevajo moza-
tosti in velike odlo¢nosti. Moéna volja do
zivljenja, ognjeviti naérti in naklepi prica-
jo o tem. Isto potrjujejo tudi zgledi resnih,
za kulturo ¢lovestva velezasluznih moz. Ni

dvoma, da ima spolna zdrznost skrivnosten
in blagodejen vpliv na vse nase duhovno
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udejstvovanje. Na drugi strani pa vidimo,
kako — zal — Stevilni mladostnezi, ki so
zasli na stranpota in zapravili boljsi del
svojega duha in moske moc¢i v nenravnosti,
prezivlijajo zgodaj ohromelo zZivljenje, ki
je polno tope in trpke brezbriznosti. Mla-
denicu, ki se zna premagovati in se ne iz-
gublja v mlakuzi nenravnosti, utriplje srce
od veselja: njegove plave oé¢i bles¢e kot

spominc¢ice ob rajskih potokih in njegove

sile se napenjajo pod pezo nacrtov in na-
log, ki ga ¢akajo in mu jih je zacrtala bo-
zja Previdnost, katera mu daje bit, rast in
smisel. Spolni izgredi razdirajo; zdrznost
pa daje duhu in organizmu svezost in Ziv-
ljensko silo. Lazje naloge za takega mla-
deni¢a ni, kakor je spolnjevanje najvi§je
zapovedi: “Ljubi Gospoda svojega Boga, z
vsem srcem in vso dusSo in vsem mislje-
njem!”

Divje bobni gorski potok med skalami.
Ce se sprosti, povzroéi ogromno skodo. Clo-
veski um mu pa napravi ovire in ga spelje
éez jezove: Med trdnimi stenami jeklenih
cevi ga vtesni in zvodi na turbine, in glej
¢udez: — sicer razdiralna prvotna sila se
pretvori v svetlobo zarnic in v gonilno silo
ropotajocih strojev. Taka divje bobneca
naravna sila je tudi spolni nagon, ki je sicer
dar bozji in ima svoj smoter; kajti vse, kar
je Bog ustvaril, je dobro in lepo! Nevaren
postane ta dar bozji, ¢e ga zlorabis, ¢e pu-
sti§, da se sprosti (po tvoji krivdi) ; takrat
ti unici ves idealizem, veselje do dela, duso
in telo. Ce ga pa brzdas do onega casa,
ko po vzvisenih Stvarnikovih nacrtih v za-
kramentu svetega zakona sluzi svojemu
namenu, bo postal sicer razdiralni spolni
nagon vir son¢nega in blazenega druzin-
skega zivljenja.

Cistost duse daje ¢loveski volji zmagovi-
to mo¢ nad vsako nizkotnostjo, zato je ¢i-

stost pravi temelj kremenitega znacaja.
Cistost ustvarja znacajne moze. Kdor je

premagal samega sebe, tega nihcée veé ne
bo premagal! Junaski muc¢enci-spoznavalci
prakrSéanstva so ziveli lepo devisko zivlje-
nje; in prav to zivljenje jim je pripomoglo
do ¢astne zmage, da se imenujejo “virgines
et martyres’ — deviski mucenci,

V Luzernu stoji krasen spomenik (Thor-
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valdsenovo delo) na céast onim Svicarjem
— 700 jih je bilo — ki so padli kot telesna
straza nesreénega francoskega kralja Lu-
dovika XVI. (Ko je navalila besna mnozica
in narodna garda na kraljevski grad, so se
pogumno postavili v bran. Ko pa je kralje-
ra druzina med Spaliriem vladnih c¢et po-
begnila v parlament, se je besna mnozica
vrgla na Svicarje in jih poklala.) Spomenik
ima globoko znaéilen pomen: Umirajoci
lev brani z desno nogo grb Bourbonov (tri
lilije na modrem polju), pod levom pa je
napis: “Helvetiorum fidei et virtuti, “Zve-
stobi in pogumu Svicarjev’.

Sinko moj! Tudi v tvoji dusi dehti lilija
¢istosti; ¢e jo ohranis, ti sicer ne bo stavil
Thorvaldsen spomenika, marve¢ bo tvoje
plaé¢ilo: urejeno in blazeno Zivljenje Ze na
tem svetu . ..

Krasen razevet upapolnega mladega Ziv-
ljenja! Upi, zelje in c¢uvstva cloveske du-
Se, ki je rojena za vecnost, se vzpenjajo v
nebeske visine! O kako lep je cisti rod!
Ni je cene, ki bi bila vredna zdrzne duse.
(Sirah 26, 20.)

Cistost duse je vir vsega lepega, vzvise-
nega in plemenitega. **Blagor ¢istim v srcu,
ker ti bodo Boga gledali.” “Oko ni videlo
in uho ni slisalo in v ¢lovekovo srce ni pri-
§lo, kar je Bog pripravil njim, ki ga ljubi-
jo'” (1 Kor 2, 9 — in so — cistega srea.




